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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2020/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

kestavia sijoittamista helpottavasta kehyksesti

ja asetuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttiviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon!,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestysti?,

1 EUVL C 62, 15.12.2019, s. 103.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja
neuvoston ensimmaéisen kisittelyn kanta, vahvistettu ... (ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd). Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ...(ei vield julkaistu virallisessa
lehdessa).
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

)

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan 3 kohdan tavoitteena on toteuttaa
sisimarkkinat, joilla pyritddn Euroopan kestdvadn kehitykseen, jonka perustana ovat muun
muassa tasapainoinen talouskasvu seki korkeatasoinen ymparistonsuojelu ja ympériston

laadun parantaminen.

Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokous hyvéksyi 25 pdivand syyskuuta 2015 uuden
maailmanlaajuisen kestdvin kehityksen kehyksen eli kestavin kehityksen
toimintaohjelman Agenda 2030, jaljempéna 'Agenda 2030 -toimintaohjelma'. Agenda 2030
-toimintaohjelman keskiossé ovat kestdvén kehityksen tavoitteet, jotka kasittavat
kestdvyyden kolme ulottuvuutta: talouden, yhteiskunnan ja ympariston. Marraskuun 22
paivdand 2016 annetussa komission tiedonannossa seuraavista toimista Euroopan kestidvan
tulevaisuuden varmistamiseksi kestivan kehityksen tavoitteet kytketddn unionin
toimintakehykseen sen varmistamiseksi, ettd kestdvén kehityksen tavoitteet siséllytetddn jo
lahtokohtaisesti kaikkiin unionin toimiin ja poliittisiin aloitteisiin sekd unionissa etté
maailmanlaajuisesti. Neuvosto vahvisti 20 pdivini kesdkuuta 2017 antamissaan
paitelmissd, ettd unioni ja sen jdsenvaltiot ovat sitoutuneet panemaan Agenda 2030 -
toimintaohjelman tiytdntdon tdysipainoisella, johdonmukaisella, kattavalla, yhdennetylld
ja tehokkaalla tavalla tiiviissd yhteistyossd kumppaneiden ja muiden sidosryhmien kanssa.
Komissio julkaisi 11 pédivédni joulukuuta 2019 tiedonantonsa "Euroopan vihredn kehityksen

ohjelma".
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Unioni hyviksyi 5 pdividni lokakuuta 2016 ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden
kansakuntien puitesopimuksen nojalla hyvéaksytyn Pariisin sopimuksen, jaljempéani
’Pariisin sopimus’. Pariisin sopimuksen 2 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan tavoitteena on
torjua ilmastonmuutosta entistd tehokkaammin muun muassa varmistamalla, ettd
rahoitusvirrat tukevat vihédn kasvihuonekaasupiistoja tuottavaa ja ilmastokestiavai
kehitystd. Eurooppa-neuvosto antoi tdhan liittyen 12 pdivana joulukuuta 2019 péadtelmat
ilmastonmuutoksesta. Tdméd huomioon ottaen tdmai asetus on tdrked askel ilmastoneutraalin

unionin saavuttamiseksi vuoteen 2050 mennessa.

Kestdvyys ja siirtyminen turvalliseen, ilmastoneutraaliin, ilmastokestévién ja entistd
resurssitehokkaampaan talouteen ja kiertotalouteen ovat keskeisia tekijoitd unionin
talouden pitkén aikavilin kilpailukyvyn varmistamisessa. Kestdvyys on jo pitkdén ollut
unionihankkeen ytimessi, ja sen yhteiskunnalliset ja ympéristolliset ulottuvuudet
heijastuvat Euroopan unionista tehdyssi sopimuksessa ja Euroopan unionin toiminnasta

tehdyssd sopimuksessa.

Komissio antoi joulukuussa 2016 korkean tason asiantuntijaryhmén tehtévéksi laatia
kestdvia rahoitusta koskeva kattava ja kokonaisvaltainen unionin strategia. Tammikuun 31
paivand 2018 julkaistussa korkean tason asiantuntijaryhmén raportissa kehotetaan luomaan
unionin tasolla teknisesti luotettava luokitusjirjestelma, jolla selkeytetddn, mitd toimintoja

pidetddn "vihreind" tai "kestdvind", aloittaen ilmastonmuutoksen hillinnésta.

Neuvoston pditds (EU) 2016/1841, annettu 5 pdivéanid lokakuuta 2016, ilmastonmuutosta
koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen nojalla hyvéiksytyn Pariisin
sopimuksen tekemisestd Euroopan unionin puolesta (EUVL L 282, 19.10.2016, s. 1).
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Komissio julkaisi 8 pdivini maaliskuuta 2018 kestdvén kasvun rahoitusta koskevan
toimintasuunnitelmansa, jossa esitetddn kestivai rahoitusta koskeva kunnianhimoinen ja
kattava strategia. Yksi kyseisessd toimintasuunnitelmassa asetetuista tavoitteista on ohjata
pddomavirtoja kestdviin sijoituksiin kestdvin ja osallistavan kasvun saavuttamiseksi.
Térkein ja kiireellisin toimintasuunnitelmassa kaavailluista toimista on perustaa kestdvien
toimintojen yhtendinen luokitusjarjestelmd. Toimintasuunnitelmassa tunnustetaan, ettd
pddomavirtojen ohjaaminen kestdvampiin toimintoihin edellyttdd kokonaisvaltaista
yhteisymmarrysté toimintojen ja sijoitusten ympéristokestavyydestd. Ensimmaisend
toimena selkeét ohjeet toiminnoista, joita pidetddn ymparistotavoitteita edistdvina,
helpottaisivat tietojen antamista sijoittajille siitd, milld sijoituksilla rahoitetaan ympériston
kannalta kestédvid taloudellisia toimintoja. MyShemmaissé vaiheessa voitaisiin laatia
lisdohjeita toiminnoista, jotka edistdvit muita kestidvyystavoitteita, yhteiskunnalliset

tavoitteet mukaan luettuina.

Koska maailmanlaajuiset ympéristohaasteet ovat luonteeltaan systeemisia,
ympdristokestidvyyteen tarvitaan systeemistd ja tulevaisuuteen suuntautuvaa
lahestymistapaa, jossa vastataan kasvaviin kielteisiin suuntauksiin, kuten
ilmastonmuutokseen, biologisen monimuotoisuuden kdyhtymiseen, luonnonvarojen
maailmanlaajuiseen liikakulutukseen, ruoan niukkuuteen, otsonikatoon, valtamerten
happamoitumiseen, makean veden jérjestelmien huonontumiseen ja
maankayttdjarjestelmien muutokseen sekd uusien uhkien ilmaantumiseen, kuten vaaralliset

kemikaalit ja niiden yhteisvaikutukset.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston paétoksessa N:o 1386/2013/EU! kehotetaan lisddméén

yksityisen sektorin rahoitusta ymparisto- ja ilmastokustannuksiin erityisesti ottamalla

kdyttoon kannustimia ja menetelmié, joilla innostetaan yrityksid mittaamaan

litketoimintansa ympdaristokustannuksia ja ymparistopalvelujen kiytostd saamiaan voittoja.

Kestévin kehityksen tavoitteiden saavuttaminen unionissa edellyttidd pddomavirtojen
ohjaamista kestéviin sijoituksiin. Kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi on tarkeda
hyodyntda sisamarkkinoiden koko potentiaali. Tdssd yhteydessd on ratkaisevan tirkeaa
poistaa esteet pddoman tehokkaalta litkkumiselta kestiviin sijoituksiin sisémarkkinoilla ja

estdd uusien esteiden syntyminen.

Haasteen laajuudesta ja toimien toteuttamatta jattimiseen tai viivastymiseen liittyvista
kustannuksista johtuen rahoitusjérjestelméa olisi asteittain muutettava siten, ettd se tukee
kestdvésti toimivaa taloutta. Tatd varten on tarpeen valtavirtaistaa kestiva rahoitus ja ottaa

huomioon rahoitustuotteiden ja -palvelujen kestidvyysvaikutus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 1386/2013/EU, annettu 20 pédivdni
marraskuuta 2013, vuoteen 2020 ulottuvasta yleisestd unionin ympéristdalan
toimintaohjelmasta "Hyva eldmi maapallon resurssien rajoissa" (EUVL L 354, 28.12.2013,
s. 171).
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Asettamalla saataville rahoitustuotteita, jotka edistévit ympariston kannalta kestdvien
tavoitteiden saavuttamista, voidaan tehokkaasti ohjata yksityisia sijoituksia kestiviin
toimintoihin. Vaatimuksilla, jotka koskevat rahoitustuotteiden tai
yritysjoukkovelkakirjalainojen markkinoimista ympariston kannalta kestdvina sijoituksina,
myos sellaisilla jasenvaltioiden ja unionin asettamilla vaatimuksilla, jotka antavat
finanssimarkkinatoimijoille ja liikkeeseenlaskijoille mahdollisuuden kéyttié kansallisia
merkkejd, pyritddn lujittamaan sijoittajien luottamusta ja tietoisuutta kyseisten
rahoitustuotteiden tai yritysjoukkovelkakirjalainojen ymparistovaikutuksesta, luomaan
ndkyvyyttd ja tuomaan esiin "viherpesuun" liittyvid ongelmia. Tdmén asetuksen yhteydessa
viherpesulla tarkoitetaan kdyténto4, jossa saadaan epidoikeudenmukaista kilpailuetua
markkinoimalla rahoitustuotetta ympéristoystévillisend tuotteena, vaikka tosiasiassa
perusluonteiset ympéristovaatimukset eivit tdyty. Nykydin joissakin jdsenvaltioissa on
kaytossd merkintdjirjestelmid. Kyseiset olemassa olevat jirjestelmét perustuvat erilaisiin
ympdriston kannalta kestévien taloudellisten toimintojen luokitusjirjestelmiin. Kun otetaan
huomioon Pariisin sopimuksen mukaiset ja unionin tasolla tehdyt poliittiset sitoumukset,
on todenndkdistd, ettd yha useammat jdsenvaltiot ottavat kayttéon merkintédjirjestelmid tai
asettavat finanssimarkkinatoimijoille tai liikkkeeseenlaskijoille muita vaatimuksia, jotka
koskevat rahoitustuotteiden tai yritysjoukkovelkakirjalainojen markkinoimista ympariston
kannalta kestdavind. Télloin jasenvaltiot kéyttaisivit omia kansallisia luokitusjérjestelmidian
sen madrittimiseen, mité sijoituksia pidetdén kestdvind. Jos kyseisissd kansallisissa
merkintdjirjestelmissé tai vaatimuksissa sovelletaan erilaisia kriteereitd sen
madrittdmiseksi, millaisia taloudellisia toimintoja pidetdén ympériston kannalta kestdvina,
sijoittajat olisivat haluttomia tekeméén sijoituksia yli rajojen, koska eri
sijjoitusmahdollisuuksia on vaikea verrata keskenédén. Taloudellisten toimijoiden, jotka
haluavat houkutella sijoituksia eri puolilta unionia, olisi liséksi tdytettdva erilaiset kriteerit
eri jdsenvaltioissa, jotta niiden toimintoja pidetdén ympariston kannalta kestavind. Sen
vuoksi yhdenmukaisten kriteerien puuttuminen lisdisi talouden toimijoiden kustannuksia ja

merkittivisti estdisi pddsyn rajat ylittdville kestdvien sijoitusten pddomamarkkinoille.
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Kriteerit, joilla madritetddn, pidetdénko jotakin taloudellista toimintaa ympariston kannalta
kestdvéni, olisi yndenmukaistettava unionin tasolla, jotta voidaan poistaa
sisimarkkinoiden toimintaa haittaavat esteet varojen hankkimiselta kestavyyteen liittyviin
hankkeisiin ja ehkéistd esteiden syntyminen tillaisille hankkeille tulevaisuudessa. Téllaisen
yhdenmukaistamisen ansiosta talouden toimijoiden olisi helpompi hankkia rahoitusta yli
rajojen ympériston kannalta kestdviin toimintoihinsa, koska niiden taloudellisia toimintoja
voidaan verrata yhdenmukaisilla kriteereilld, joiden perusteella ne voidaan valita perustana
oleviksi omaisuuseriksi ympériston kannalta kestéviin sijoituksiin. Téllainen

yhdenmukaistaminen helpottaisi néin ollen rajat ylittavaa kestdvéa sijoittamista unionissa.
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Jos finanssimarkkinatoimijat eivit anna sijoittajille mitdén selityksid siitd, miten
toiminnoilla, joihin ndma sijoittavat, edistetddn ympdaristotavoitteita, tai jos
finanssimarkkinatoimijat kayttévét eri konsepteja selittdessddn, mitd "ympaériston kannalta
kestdva" taloudellinen toiminta on, sijoittajien on suhteettoman raskasta arvioida ja verrata
erilaisia rahoitustuotteita keskenédén. Téllaisten kdytdntdjen vuoksi sijoittajien on todettu
olevan haluttomia sijoittamaan ympériston kannalta kestiviin rahoitustuotteisiin. Liséksi
sijoittajien luottamuksen puute vaikuttaa hyvin haitallisesti kestidvien sijoitusten
markkinoihin. On myos osoitettu, ettd kansalliset sddnnot ja markkinaperusteiset aloitteet,
joihin on ryhdytty kyseisen ongelman ratkaisemiseksi kansallisten rajojen sisédpuolella,
hajottavat sisdmarkkinoita. Jos finanssimarkkinatoimijat antavat tiedot siitd, miten ja missi
méidirin rahoitustuotteiden, joita asetetaan saataville ympiriston kannalta kestdvina,
sijoitukset kohdistuvat toimintoihin, jotka tiyttdvét timin asetuksen mukaiset ympériston
kannalta kestévid taloudellisia toimintoja koskevat kriteerit, ja jos finanssimarkkinatoimijat
kayttavat tillaisessa tietojen antamisessa koko unionissa yhteisii kriteerejé, se auttaisi
sijoittajia vertailemaan sijoitusmahdollisuuksia yli rajojen ja kannustaisi sijoitusten
kohteena olevia yrityksid tekeméén litketoimintamalleistaan ympériston kannalta
kestavampid. Liséksi sijoittajat sijoittaisivat ympariston kannalta kestaviin
rahoitustuotteisiin suuremmalla luottamuksella koko unionissa, mikd parantaisi

sisamarkkinoiden toimintaa.
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Jotta voidaan puuttua sisdmarkkinoiden toimintaa nykyéén haittaaviin esteisiin ja estéa
uusien téllaisten esteiden syntyminen tulevaisuudessa, jdsenvaltiot ja unioni olisi
velvoitettava kdyttdmadn yhteistd ympériston kannalta kestévén sijoituksen késitettd, kun
ne asettavat finanssimarkkinatoimijoille tai liikkkeeseenlaskijoille ympériston kannalta
kestdvind markkinoituja rahoitustuotteita tai yritysjoukkovelkakirjalainoja koskevia
merkintdvaatimuksia kansallisella ja unionin tasolla. Jotta véltettdisiin markkinoiden
pirstoutuminen ja kuluttajien ja sijoittajien etuihin kohdistuvat haitat, jotka johtuvat
keskendén erilaisista ympériston kannalta kestédvien taloudellisten toimintojen késitteista,
kansallisten vaatimusten, joita finanssimarkkinatoimijoiden tai liikkeeseenlaskijoiden on
noudatettava voidakseen markkinoida rahoitustuotteita tai yritysjoukkovelkakirjalainoja
ympdriston kannalta kestdvind, olisi perustuttava ympériston kannalta kestivié taloudellisia
toimintoja koskeviin yhdenmukaisiin kriteereihin. Téllaisiin finanssimarkkinatoimijoihin ja
litkkeeseenlaskijoihin siséltyvit finanssimarkkinatoimijat, jotka asettavat saataville
ympariston kannalta kestévid rahoitustuotteita, ja finanssialan ulkopuoliset yritykset, jotka

laskevat liitkkeeseen ympériston kannalta kestivid yritysjoukkovelkakirjalainoja.

Kriteerien vahvistaminen ympériston kannalta kestéville taloudellisille toiminnoille voi
kannustaa tdmin asetuksen soveltamisalaan kuulumattomia taloudellisia toimijoita
julkaisemaan ja antamaan tietoja harjoittamistaan ympériston kannalta kestavista
taloudellisista toiminnoista vapaaehtoisesti verkkosivustoillaan. Kyseisten tietojen avulla
finanssimarkkinatoimijat ja muut asiaankuuluvat rahoitusmarkkinoiden toimijat voivat
helpommin yksiloidé taloudelliset toimijat, jotka harjoittavat ympariston kannalta kestivia
taloudellisia toimintoja, ja liséksi kyseiset talouden toimijat voivat helpommin hankkia

rahoitusta ympériston kannalta kestéviin toimintoihinsa.
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Unionin tasoisella ympériston kannalta kestédvien taloudellisten toimintojen luokituksella
olisi mahdollistettava se, ettd kehitetdan kestavaa rahoitusta tukevia unionin tulevia
politiikkoja, mihin siséltyvit ympariston kannalta kestdvid rahoitustuotteita koskevat
unionin laajuiset standardit ja lopulta sellaisten merkkien kayttoonotto, joilla tunnustetaan
virallisesti ndiden standardien noudattaminen koko unionissa. Se voisi myds muodostaa
perustan muille taloudellisille ja sddntelytoimenpiteille. Yhdenmukaisia oikeudellisia
vaatimuksia, joiden mukaisesti maaritellddn sijoitusten ymparistokestdvyyden astetta ja
jotka perustuvat ympariston kannalta kestdvii taloudellisia toimintoja koskeviin
yhdenmukaisiin kriteereihin, tarvitaan vertailuperustana unionin tulevaa lainsdddantoa
varten, jonka tavoitteena on helpottaa sijoitusten siirtdmistd kohti ympariston kannalta

kestdvid taloudellisia toimintoja.

Unionin pyrkimyksissd saavuttaa kestdvén kehityksen tavoitteita sellaiset
toimintavaihtoehdot kuin Euroopan strategisten investointien rahaston luominen ovat olleet
tehokas keino edistdd yksityisten varojen ohjaamista kestéviin sijoituksiin julkisten
menojen ohella. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2015/10171
asetetaan tavoitteeksi, ettd ilmastoinvestointien osuus rahoituksesta, joka myonnetdin
Euroopan strategisten investointien rahastosta infrastruktuuri- ja innovointihankkeisiin, on
40 prosenttia. Yhteisilld kriteereill4, joilla arvioidaan pidetdénko taloudellisia toimintoja
kestdavind, mukaan lukien niiden vaikutukset ympéristoon, voitaisiin tukea samanlaisia
tulevia unionin aloitteita, joilla saadaan liikkeelle ilmastoon liittyviin tai muihin

ympdéristotavoitteisiin tdhtddvia sijoituksia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2015/1017, annettu 25 pdivini kesdkuuta
2015, Euroopan strategisten investointien rahastosta, Euroopan
investointineuvontakeskuksesta ja Euroopan investointihankeportaalista sekd asetusten (EU)
N:0 1291/2013 ja (EU) N:o 1316/2013 muuttamisesta — Euroopan strategisten investointien
rahasto (EUVL L 169, 1.7.2015, s. 1).

5639/20 VVP/sh 10

ECOMP.1.B FI



(18) Jotta viltettiisiin sijoittajien etujen vahingoittaminen, rahastonhoitajien ja
institutionaalisten sijoittajien, jotka asettavat saataville rahoitustuotteita, olisi annettava
tiedot siitd, miten ja missd méérin ne kayttdvéit ympariston kannalta kestivié taloudellisia
toimintoja koskevia kriteerejd niiden sijoitusten ymparistokestavyyden maarittdmisessa.
Annettavien tietojen perusteella sijoittajien olisi voitava ymmartdé rahoitustuotteen
perustana olevien ympdariston kannalta kestdviin taloudellisiin toimintoihin kohdistuvien
sijoitusten osuus prosentteina kaikista kyseisen rahoitustuotteen perustana olevista
sijoituksista ja nédin ollen sijoittajien olisi voitava ymmartia sijoituksen
ympdristokestdvyyden aste. Jos rahoitustuotteen perustana olevat sijoitukset kohdistuvat
taloudellisiin toimintoihin, jotka edistévét jotakin ympéristotavoitetta, annettavissa
tiedoissa olisi tismennettidva se ympdristotavoite tai ne ympdristotavoitteet, joita
rahoitustuotteen perustana oleva sijoitus edistéd, seki se, miten ja missd maérin
rahoitustuotteen perustana olevilla sijoituksilla rahoitetaan ympériston kannalta kestivia
taloudellisia toimintoja, ja niiden olisi siséllettdva yksityiskohtaiset tiedot mahdollistavien
toimintojen ja siirtymétoimintojen osuuksista. Komission olisi tdsmennettdva, mitka tiedot
on annettava tdltd osin. Kyseisten tietojen avulla kansallisten toimivaltaisten viranomaisten
olisi voitava helposti seurata kyseisen tiedonantovelvollisuuden noudattamista ja varmistaa
tallaisen velvollisuuden noudattaminen sovellettavan kansallisen lainsdddannon
mukaisesti. Jos finanssimarkkinatoimijat eivét ota huomioon ympariston kannalta kestdvid
sijoituksia koskevia kriteerejd, niiden olisi annettava asiasta lausunto.
Tiedonantovelvollisuuden kiertdmisen vélttdmiseksi kyseistd velvollisuutta olisi
sovellettava my®0s silloin, kun rahoitustuotteita markkinoidaan ympéristominaisuuksia
edistdvind, mukaan lukien rahoitustuotteet, joiden tavoitteena on ympéristonsuojelu

laajassa merkityksessa.
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Téssd asetuksessa sdéddetyt tiedonantovelvollisuudet tdydentévit Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EU) 2019/2088! saddettyja sdéntoja kestivyyteen liittyvien tietojen
antamisesta. Jotta voidaan lisdtd avoimuutta ja tarjota finanssimarkkinatoimijoiden taholta
lopullisille sijoittajille sellaisten sijoitusten osuuteen, joilla rahoitetaan ympariston kannalta
kestdvid taloudellisia toimintoja, liittyvd objektiivinen vertailukohta, tilld asetuksella
tdydennetddn asetuksessa (EU) 2019/2088 sdddettyja sddntdja, jotka koskevat avoimuutta
ennen sopimuksen tekemistd annettavissa tiedoissa ja méddrdaikaiskatsauksissa. Asetuksen
(EU) 2019/2088 maééritelmén mukaiseen "kestdvidn sijoitukseen" sisdltyy taloudellisiin
toimintoihin kohdistuvia sijoituksia, jotka edistdvat ympéristdtavoitetta, joihin olisi
kuuluttava muun muassa sijoitukset "ympériston kannalta kestdviin taloudellisiin
toimintoihin" tissd asetuksessa tarkoitetulla tavalla. Liséksi asetuksen (EU) 2019/2088
mukaan sijoitus on kestivé sijoitus vain, jos ei se aiheuta merkittdvéa haittaa yhdellekdén

kyseisessd asetuksessa sdddetyistd ympéristotavoitteista tai yhteiskunnallisista tavoitteista.

Kestdvyyteen liittyvien tietojen antamisen luotettavuuden, johdonmukaisuuden ja
vertailtavuuden varmistamiseksi rahoituspalvelusektorilla tdhédn asetukseen perustuvassa
tietojen antamisessa olisi kdytettdvd mahdollisuuksien mukaan olemassa olevia
kestivyysindikaattoreita, kuten kestdvasté rahoituksesta 29 péivina toukokuuta 2018
annetussa Euroopan parlamentin péitoslauselmassa? ehdotetaan. Téssi yhteydessi
teknisten arviointikriteerien olisi mahdollisuuksien mukaan perustuttava asetuksessa (EU)

2019/2088 tarkoitettuihin kestidvyysindikaattoreihin.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/2088, annettu 27 pdivind marraskuuta
2019, kestdvyyteen liittyvien tietojen antamisesta rahoituspalvelusektorilla (EUVL L 317,
9.12.2019, s. 1).

[Ei vield julkaistu virallisessa lehdessa. ]
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Niiden yritysten, joilta ei vaadita tietojen antamista timén asetuksen nojalla, toteuttamien
taloudellisten toimintojen osalta saattaa ilmetd poikkeustapauksia, joissa
finanssimarkkinatoimijat eivit voi kohtuudella saada asiankuuluvia tietoja maarittddkseen
luotettavasti yhtenevyyden tdmén asetuksen nojalla vahvistettuihin teknisiin
arviointikriteereihin nihden. Téllaisissa poikkeustapauksissa ja ainoastaan sellaisten
taloudellisten toimintojen osalta, joista ei ole voitu saada tiydellisid, luotettavia ja oikea-
aikaisia tietoja, finanssimarkkinatoimijoiden olisi voitava tehda tdydentdvia arviointeja ja
arvioita muista l&hteistd saatujen tietojen perusteella. Téllaisissa arvioinneissa ja arvioissa
olisi korvattava vain suppeita ja tiettyji osia tarvittavista tietoelementeisti ja tuotettava
varovainen tulos. Jotta voidaan varmistaa, ettd sijoittajille annettavat tiedot ovat selkeité
eivitkd ne ole harhaanjohtavia, finanssimarkkinatoimijoiden olisi selitettdvé selkeésti
perusteet johtopéétoksilleen sekd syyt, joiden vuoksi niiden on tehtdvé téllaisia tdydentdvia

arviointeja ja arvioita, jotta lopullisille sijoittajille voidaan antaa tietoja.
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(23)

Komissio suosittelee 20 paivani kesdkuuta 2019 antamassaan tiedonannossa "Muiden kuin
taloudellisten tietojen raportointia koskevat suuntaviivat: Ilmastoon liittyvien tietojen
raportointia koskeva tdydennysosa", ettd tietyt suuret yritykset raportoitavat tietyisti
ilmastoon liittyvistd keskeisistd tulosindikaattoreista, jotka perustuvat tdlld asetuksella
vahvistettuun kehykseen. Erityisesti tiedot sellaisten suurten finanssialan ulkopuolisten
yritysten litkevaihdosta, pddomamenoista (CapEx) tai toimintamenoista (OpEx), jotka
liittyvdt ympariston kannalta kestdviin taloudellisiin toimintoihin, seké suurille
rahoitusyrityksille raataloidyistd keskeisistd tulosindikaattoreista ovat hyodyllisid
sijoittajille, jotka ovat kiinnostuneita yrityksisté, joiden tuotteet ja palvelut edistavét
merkittdvisti jotakin tissd asetuksessa asetetuista ympdristotavoitteista. Sen vuoksi on
aiheellista vaatia, ettd tillaiset suuret yritykset julkistavat vuosittain tllaiset keskeiset
tulosindikaattorit, ja maaritelld kyseinen vaatimus delegoiduissa sdddoksissé erityisesti
suurten rahoitusyhtididen osalta. Vaikka téllaisen vaatimuksen ulottaminen pienempiin
yrityksiin olisi suhteettoman ty0lastd, ne voivat vapaaehtoisesti pattad julkaista tallaiset

tiedot.

Tietyn taloudellisen toiminnan ympéristokestdvyyden méérittdmiseksi olisi vahvistettava
tyhjentéva luettelo ymparistotavoitteista. Tdmén asetuksen olisi katettava seuraavat kuusi
ympdristotavoitetta: ilmastonmuutoksen hillinté, ilmastonmuutokseen sopeutuminen,
vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestiva kaytto ja suojelu, siirtyminen
kiertotalouteen, ympériston pilaantumisen ehkéiseminen ja vihentiminen seké biologisen

monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen.
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(25)

Taloudellisen toiminnan, joka edistdé ilmastonmuutoksen hillintéd koskevaa
ympdristotavoitetta, olisi edistettdvad merkittavasti kasvihuonekaasupdistojen vakauttamista
valttamalla niitd tai vahentdmalla niitd taikka tehostamalla kasvihuonekaasujen poistumia.
Taloudellisen toiminnan olisi oltava yhteneviinen Pariisin sopimuksen pitkdn aikavilin
lampdatilatavoitteen kanssa. Kyseistd ymparistdtavoitetta olisi tulkittava asiaankuuluvan
unionin oikeuden mukaisesti, mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi

2009/31/EYL.

Taloudellisella toiminnalla, jolla edistetddn ilmastonmuutokseen sopeutumista koskevaa
ympéristotavoitetta, olisi autettava merkittdvasti vihentdimédn tai estimédn nykyisen
ilmaston tai odotettavissa olevan tulevan ilmaston haitallista vaikutusta tai riskeja
tdllaisesta haitallisesta vaikutuksesta joko itse kyseiseen toimintaan tai thmisiin, luontoon
tai omaisuuteen. Kyseistd ympéristdtavoitetta olisi tulkittava asiaankuuluvan unionin
oikeuden ja katastrofiriskien vahentdmistd koskevan Sendain kehyksen 2015-2030

mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/31/EY, annettu 23 pédivani huhtikuuta
2009, hiilidioksidin geologisesta varastoinnista ja neuvoston direktiivin 85/337/ETY sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2000/60/EY, 2001/80/EY, 2004/35/EY,
2006/12/EY ja 2008/1/EY ja asetuksen (EY) N:o 1013/2006 muuttamisesta (EUVL L 140,
5.6.2009, s. 114).
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Vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestdvéa kayttdd ja suojelua koskevaa
ympdéristotavoitetta olisi tulkittava asiaankuuluvan unionin oikeuden mukaisesti, mukaan
lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013! ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivit 2000/60/EY?, 2006/7/EY3, 2006/118/EY*,
2008/56/EY? ja 2008/105/EY®, neuvoston direktiivit 91/271/ETY7, 91/676/ETY? ja
98/83/EY? ja komission piitds (EU) 2017/8481? sekd komission tiedonannot 18 paivilti
heindkuuta 2007 "Veden niukkuuden ja kuivuuden asettamiin haasteisiin vastaaminen
Euroopan unionissa", 14 pdivéltd marraskuuta 2012 "Suunnitelma Euroopan vesivarojen
turvaamiseksi" ja 11 pédivaltd maaliskuuta 2019 "Euroopan unionin strateginen
lahestymistapa ymparistdssé oleviin lddkeaineisiin".

10

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivand joulukuuta
2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY)

N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004
ja neuvoston paiatoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 péivand lokakuuta 2000,
yhteison vesipolitiikan puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/7/EY, annettu 15 paivéna helmikuuta 2006,
uimaveden laadun hallinnasta ja direktiivin 76/160/ETY kumoamisesta (EUVL L 64, 4.3.2006, s.
37).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/118/EY, annettu 12 pdivéna joulukuuta 2006,
pohjaveden suojelusta pilaantumiselta ja huononemiselta (EUVL L 372, 27.12.2000, s. 19).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 péivana kesdkuuta 2008,
yhteison meriympéristopolitiikan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164, 25.6.2008, s. 19).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/105/EY, annettu 16 paivanad joulukuuta 2008,
ymparistonlaatunormeista vesipolitiikan alalla, neuvoston direktiivien 82/176/ETY, 83/513/ETY,
84/156/ETY, 84/491/ETY ja 86/280/ETY muuttamisesta ja myohemmastd kumoamisesta sekd
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2000/60/EY muuttamisesta (EUVL L 348,
24.12.2008, s. 84).

Neuvoston direktiivi 91/271/ETY, annettu 21 paivand toukokuuta 1991, yhdyskuntajétevesien
késittelystd (EYVL L 135, 30.5.1991, s. 40).

Neuvoston direktiivi 91/676/ETY, annettu 12 pdivéana joulukuuta 1991, vesien suojelemisesta
maataloudesta perdisin olevien nitraattien aiheuttamalta pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991,
s. 1).

Neuvoston direktiivi 98/83/EY, annettu 3 pdivdnd marraskuuta 1998, ihmisten kdyttoon tarkoitetun
veden laadusta (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32).

Komission paitds (EU) 2017/848, annettu 17 péivéni toukokuuta 2017, merivesien hyvén
ekologisen tilan vertailuperusteista ja menetelméistandardeista seké seurantaa ja arviointia varten
tarkoitetuista tismennyksista ja standardoiduista menetelmistd seka paatoksen 2010/477/EU
kumoamisesta (EUVL L 125, 18.5.2017, s. 43).
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(27) Kiertotalouteen siirtymistd koskevaa ymparistotavoitetta olisi tulkittava kiertotalouden,
jatteiden ja kemikaalien alaa koskevan asiaankuuluvan unionin oikeuden mukaisesti,
mukaan lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset (EY) N:o 1013/2006!, (EY)
N:o 1907/20062 ja (EU) 2019/10213 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivit
94/62/EY*, 2000/53/EY?, 2006/66/EY*®, 2008/98/EY7, 2010/75/EU8, 2011/65/EU°,
2012/19/EU', (EU) 2019/883!1 ja (EU) 2019/90412, neuvoston direktiivi 1999/31/EY ™3,
komission asetus (EU) N:o 1357/2014!* ja komission paitokset 2000/532/EYS ja
2014/955/EU' sekéd komission tiedonannot 2 paiviltd joulukuuta 2015 "Kierto kuntoon —
Kiertotaloutta koskeva EU:n toimintasuunnitelma" ja 16 paivéltd tammikuuta 2018 "EU:n
strategia muoveista kiertotaloudessa".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1013/2006, annettu 14 péivini kesidkuuta 2006, jtteiden
siirrosta (EUVL L 190, 12.7.2006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1907/2006, annettu 18 paivana joulukuuta 2006,
kemikaalien rekisterdinnisti, arvioinnista, lupamenettelyisti ja rajoituksista (REACH), Euroopan
kemikaaliviraston perustamisesta, direktiivin 1999/45/EY muuttamisesta sekd neuvoston asetuksen (ETY) N:o
793/93, komission asetuksen (EY) N:o 1488/94, neuvoston direktiivin 76/769/ETY ja komission direktiivien
91/155/ETY, 93/67/ETY, 93/105/EY ja 2000/21/EY kumoamisesta (EUVL L 396, 30.12.2006, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1021, annettu 20 pdivand kesdkuuta 2019, pysyvisté
orgaanisista yhdisteistd (EUVL L 169, 25.6.2019, s. 45).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/62/EY, annettu 20 paivana joulukuuta 1994, pakkauksista ja
pakkausjatteistd (EYVL L 365, 31.12.1994, s. 10).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/53/EY, annettu 18 péivéni syyskuuta 2000,
romuajoneuvoista (EYVL L 269, 21.10.2000, s. 34).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/66/EY, annettu 6 pdividna syyskuuta 2006, paristoista ja
akuista seka kéytetyisté paristoista ja akuista ja direktiivin 91/157/ETY kumoamisesta (EUVL L 266,
26.9.20006, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/98/EY, annettu 19 paivana marraskuuta 2008, jétteistd ja
tiettyjen direktiivien kumoamisesta (EUVL L 312, 22.11.2008, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 paivénd marraskuuta 2010, teollisuuden
paastoistd (yhtendistetty ympariston pilaantumisen ehkdiseminen ja vdhentdminen) (EUVL L 334, 17.12.2010,
s. 17).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/65/EU, annettu 8 péivéana kesdkuuta 2011, tiettyjen
vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa (EUVL L 174, 1.7.2011, s. 88).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/19/EU, annettu 4 péivéni heindkuuta 2012, séhko- ja
elektroniikkalaiteromusta (EUVL L 197, 24.7.2012, s. 38).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/883, annettu 17 pdivana huhtikuuta 2019, aluksilta
perdisin olevan jétteen toimittamiseen tarkoitetuista satamassa olevista vastaanottolaitteista, direktiivin
2010/65/EU muuttamisesta ja direktiivin 2000/59/EY kumoamisesta (EUVL L 151, 7.6.2019, s. 116).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/904, annettu 5 pdivéna kesédkuuta 2019, tiettyjen
muovituotteiden ympéristovaikutuksen vihentdmisestd (EUVL L 155, 12.6.2019, s. 1).

13 Neuvoston direktiivi 1999/31/EY, annettu 26 paivané huhtikuuta 1999, kaatopaikoista (EYVL L 182,
16.7.1999, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 1357/2014, annettu 18 péivind joulukuuta 2014, jatteista ja tiettyjen direktiivien
kumoamisesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY liitteen III korvaamisesta
(EUVL L 365, 19.12.2014, s. 89).

Komission paitds 2000/532/EY, tehty 3 péivana toukokuuta 2000, jatteistd annetun neuvoston direktiivin
75/442/ETY 1 artiklan a alakohdan mukaisen jiteluettelon laatimisesta tehdyn komission padatoksen 94/3/EY ja
vaarallisista jétteistd annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 1 artiklan 4 kohdan mukaisen vaarallisten
jétteiden luettelon laatimisesta tehdyn neuvoston paatoksen 94/904/EY korvaamisesta (EYVL L 226, 6.9.2000,
s. 3).

Komission paitds 2014/955/EU, annettu 18 pdivini joulukuuta 2014, jateluettelosta annetun paitdksen
2000/532/EY muuttamisesta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/98/EY mukaisesti (EUVL L
370,30.12.2014, s. 44).
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(28)

Taloudellisella toiminnalla voidaan edistdd merkittivisti kiertotalouteen siirtymista
koskevaa ympdristotavoitetta monilla tavoilla. Silld voidaan esimerkiksi lisdtd tuotteiden
kestdvyyttd, korjattavuutta, pdivitettivyytta ja uudelleenkdyttomahdollisuuksia, tai
vihentda resurssien kdyttod suunnittelun ja materiaalien valinnan avulla, helpottamalla
kayttotarkoituksen muuttamista ja purkamista rakennuksissa ja rakennusalalla, erityisesti
rakennusmateriaalien kdyton vihentdmiseksi ja niiden uudelleenkdyton edistdmiseksi. Silld
voidaan my0s edistdd merkittavisti kiertotalouteen siirtymisti koskevaa
ympdéristotavoitetta kehittdmalld "tuote palveluna" -litketoimintamalleja ja kiertotalouden
mukaisia arvoketjuja, jotta tuotteiden, osien ja materiaalien hyddyllisyys ja arvo voidaan
sdilyttdd korkeimmalla tasollaan mahdollisimman kauan. Vaarallisten aineiden
pitoisuuksien mahdollisen vihennyksen materiaaleissa ja tuotteissa koko elinkaaren ajan,
my0s korvaamalla ne turvallisemmilla vaihtoehdoilla, olisi oltava vdhintddn unionin
oikeuden mukaista. Taloudellisella toiminnalla voidaan my0s edistdd merkittavasti
kiertotalouteen siirtymistd koskevaa ymparistotavoitetta vihentdmalla ruokahdvikkid ruoan

tuotannossa, jalostuksessa, valmistuksessa tai jakelussa.
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Ympiriston pilaantumisen ehkdisemisti ja vahentdmistd koskevaa ympéristotavoitetta olisi
tulkittava asiaankuuluvan unionin oikeuden mukaisesti, mukaan lukien Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivit 2000/60/EY, 2004/35/EY1, 2004/107/EY?,
2006/118/EY, 2008/50/EY?3, 2008/105/EY, 2010/75/EU, (EU) 2016/8024 ja (EU)
2016/22845.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/35/EY, annettu 21 pédivani huhtikuuta
2004, ympéristovastuusta ymparistovahinkojen ehkdisemisen ja korjaamisen osalta (EUVL
L 143, 30.4.2004, s. 56).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/107/EY, annettu 15 pdivina joulukuuta
2004, ilmassa olevasta arseenista, kadmiumista, elohopeasta, nikkelisté ja polysyklisistéd
aromaattisista hiilivedyistd (EUVL L 23, 26.1.2005, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY, annettu 21 pdivana toukokuuta
2008, ilmanlaadusta ja sen parantamisesta (EUVL L 152, 11.6.2008, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/802, annettu 11 pdivéna
toukokuuta 2016, tiettyjen nestemadisten polttoaineiden rikkipitoisuuden vihentdmisesta
(EUVL L 132, 21.5.2016, s. 58).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 pdivani
joulukuuta 2016, tiettyjen ilman epdpuhtauksien kansallisten paistojen vihentdmisestd,
direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L
344, 17.12.2016, s. 1).
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Biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelua ja ennallistamista koskevaa
ympéristotavoitetta olisi tulkittava asiaankuuluvan unionin oikeuden mukaisesti, mukaan
lukien Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset (EU) N:o 995/2010!, (EU) N:o
511/20142 ja (EU) N:o 1143/20143, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi
2009/147/EY*, neuvoston asetus (EY) N:o 338/97%, neuvoston direktiivit 91/676/ETY ja
92/43/ETY* seki komission tiedonannot 21 paiviltd toukokuuta 2003
"Metsidlainsdddannon soveltamisen valvonta, metséhallinto ja puukauppa (FLEGT)", 3
paiviltd toukokuuta 2011 "Luonnonpéddoma elamdmme turvaajana: luonnon
monimuotoisuutta koskeva EU:n strategia vuoteen 2020" ja 6 piivéltd toukokuuta 2013
"Vihred infrastruktuuri (GI) — Euroopan luonnonpddoman parantaminen", 26 paivélta
helmikuuta 2016 "EU:n toimintasuunnitelma luonnonvaraisten eldinten ja kasvien
laittoman kaupan torjumiseksi" ja 23 péivaltd heindkuuta 2019 "EU:n toimien

tehostaminen maailman metsien suojelemiseksi ja ennallistamiseksi".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 995/2010, annettu 20 pédivani
lokakuuta 2010, puutavaraa ja puutuotteita markkinoille saattavien toimijoiden
velvollisuuksien vahvistamisesta (EUVL L 295, 12.11.2010, s. 23).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 511/2014, annettu 16 pdivind
huhtikuuta 2014, geenivarojen saantia ja saatavuutta sekd niiden kiytostd saatavien hyotyjen
oikeudenmukaista ja tasapuolista jakoa koskevan Nagoyan pdytéikirjan madrdysten
noudattamistoimenpiteistd kayttdjille unionissa (EUVL L 150, 20.5.2014, s. 59).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1143/2014, annettu 22 pdivani
lokakuuta 2014, haitallisten vieraslajien tuonnin ja levidmisen ennalta ehkéisemisesti ja
hallinnasta (EUVL L 317, 4.11.2014, s. 35).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivdnad marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston asetus (EY) N:o 338/97, annettu 9 pédivéana joulukuuta 1996, luonnonvaraisten
eldinten ja kasvien suojelusta niiden kauppaa sddntelemilld (EYVL L 61, 3.3.1997, s. 1).
Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivana toukokuuta 1992, luontotyyppien seka
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
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(1)

Taloudellisella toiminnalla voidaan edistdd merkittdvasti biologisen monimuotoisuuden ja
ekosysteemien suojelua ja ennallistamista koskevaa ympdristotavoitetta monilla tavoilla,
muun muassa suojelemalla, sdilyttdmalla tai ennallistamalla biologista monimuotoisuutta
ja ekosysteemejd ja siten parantamalla ekosysteemipalveluja. Téllaiset palvelut
ryhmitelldén neljdan luokkaan, jotka ovat tuotantopalvelut, kuten ruoan ja veden tuotanto;
sadtelypalvelut, kuten ilmaston ja tautien séétely; tukipalvelut, kuten ravinnekierrot ja
hapen tuotanto; ja kulttuuripalvelut, kuten henkisten ja virkistykseen liittyvien hyotyjen

tarjoaminen.
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32) Tété asetusta sovellettaessa késite 'metsien kestdvé hoito ja kéyttd' olisi tulkittava ottaen
huomioon metsid ja metsdmaata koskevat kdytdnnot ja kéyttotavat, jotka edistavit
biologisen monimuotoisuuden parantamista tai ekosysteemien heikentymisen, metsdkadon
ja luontotyyppien vihenemisen pysdyttamista tai ehkdisemistd, ottaen huomioon metsien ja
metsdmaan hoitaminen ja kiytto sellaisella tavalla ja tehokkuudella, ettd ne séilyttavat
biologisen monimuotoisuutensa, tuottavuutensa, uusiutumiskykynsa, elinvoimansa ja
kykynsa tdyttdd nyt ja tulevaisuudessa asiaankuuluvat ekologiset, taloudelliset ja
yhteiskunnalliset tehtdvénsé paikallisella, kansallisella ja maailmanlaajuisella tasolla
aiheuttamatta haittaa muille ekosysteemeille, kuten 16—17 péivina kesdkuuta 1993
Helsingissé pidetyn toisen Euroopan metsiensuojelua késittelevéin ministerikonferenssin
paitoslauselmassa H1 "Euroopan metsien kestidvan hoidon ja kdyton yleisperiaatteet" on
esitetty, ja ottaen huomioon Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukset (EU) N:o
995/2010 ja (EU) 2018/841! ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU)
2018/20012 sekd 20 piivand syyskuuta 2013 annetun komission tiedonannon "Uusi EU:n

metsdstrategia: metsien ja metsdalan puolesta".

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/841, annettu 30 pdivand toukokuuta
2018, maankéytostd, maankdyton muutoksesta ja metsdtaloudesta aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paistdjen ja poistumien sisdllyttimisestd vuoteen 2030 ulottuviin
ilmasto- ja energiapolitiikan puitteisiin seké asetuksen (EU) N:o 525/2013 ja pdédtoksen N:o
529/2013/EU muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pédivina
joulukuuta 2018, uusiutuvista ldhteistd perdisin olevan energian kidyton edistdmisesta
(EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).
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Téssi asetuksessa kisitettd 'energiatehokkuus' kdytetién laajassa merkityksessd, ja se olisi
tulkittava ottaen huomioon asiaankuuluva unionin oikeus, mukaan lukien Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369' ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivit 2012/27/EU? ja (EU) 2018/8443 seki Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/125/EY* nojalla hyviksytyt tdytintdonpanotoimenpiteet.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1369, annettu 4 pdivdné heindkuuta
2017, energiamerkintdd koskevien puitteiden vahvistamisesta ja direktiivin 2010/30/EU
kumoamisesta (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/27/EU, annettu 25 pédiviané lokakuuta
2012, energiatehokkuudesta, direktiivien 2009/125/EY ja 2010/30/EU muuttamisesta sekd
direktiivien 2004/8/EY ja 2006/32/EY kumoamisesta (EUVL L 315, 14.11.2012, s. 1).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/844, annettu 30 pdivina
toukokuuta 2018, rakennusten energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2010/31/EU ja
energiatehokkuudesta annetun direktiivin 2012/27/EU muuttamisesta (EUVL L 156,
19.6.2018, s. 75).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/125/EY, annettu 21 pdivdna lokakuuta
2009, energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten
puitteista (EUVL L 285, 31.10.2009, s. 10).
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Kutakin ympéristotavoitetta varten olisi vahvistettava yhdenmukaiset kriteerit sen
madrittdmiseksi, edistdvitko taloudelliset toiminnot merkittidvasti kyseista tavoitetta.
Yhtend yhdenmukaisten kriteerien osatekijoisté pitdisi olla se, ettei aiheuteta merkittavaa
haittaa millekddn tisséd asetuksessa vahvistetuista ymparistotavoitteista. Talld voidaan
viélttda se, ettd sijoituksia pidettdisiin ympariston kannalta kestévina tilanteissa, joissa
kyseisistd sijoituksista hyotyvét taloudelliset toiminnat aiheuttavat ympéristolle haittaa,
joka on suurempi kuin niiden ympdaristotavoitetta edistdva vaikutus. Téllaisissa kriteereissa
olisi otettava huomioon kyseisen taloudellisen toiminnan tuottamien tuotteiden ja
palvelujen elinkaari kyseisen taloudellisen toiminnan ympéristovaikutusten liséksi, mukaan
lukien ottaen huomioon todisteet olemassa olevista elinkaariarvioinneista, erityisesti

ottamalla huomioon niiden tuotanto, kiytto ja kdyttdién loppu.
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Vihimmaistason suojatoimien noudattamisen téytyisi olla yksi edellytys sille, ettd
taloudellisia toimintoja pidetdin ympériston kannalta kestdvind, kun palautetaan mieleen
Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteinen sitoumus noudattaa Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin periaatteita, joilla tuetaan kestivéa ja osallistavaa kasvua, ja
tunnustetaan kansainvéliset vihimmaistason ihmisoikeudet, ihmisoikeusnormit,
tyontekijoiden oikeudet ja tydeldmin normit. Sen vuoksi taloudellisia toimintoja olisi
pidettdvd ympariston kannalta kestdvind vain, jos ne toteutetaan noudattaen OECD:n
toimintaohjeita monikansallisille yrityksille ja YK:n ohjaavia periaatteita, jotka koskevat
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia, mukaan lukien Kansainvilisen tydjarjeston, jaljempani
'TLO', tydeldmén perusperiaatteista ja -oikeuksista antamaa julistusta, kahdeksaa keskeisti
ILO:n yleissopimusta ja kansainviélistd ihmisoikeusasiakirjaa. Keskeisissd ILO:n
yleissopimuksissa miéritelldén ihmisoikeudet ja tyontekijoiden oikeudet, joita yritysten
olisi kunnioitettava. Monet ndisti kansainvilisistd normeista vahvistetaan Euroopan
unionin perusoikeuskirjassa, erityisesti orjuuden ja pakkotyon kielto seké
syrjimittdmyysperiaate. Kyseiset vihimmaiistason suojatoimet eivét rajoita ymparistoa,
terveyttd, turvallisuutta ja yhteiskunnallista kestidvyyttd koskevien tiukempien unionin
oikeuden vaatimusten soveltamista tarvittaessa. Yritysten olisi kyseisid vahimmaéistason
suojatoimia noudattaessaan noudatettava asetuksessa (EU) 2019/2088 tarkoitettua "ei
merkittdvii haittaa" -periaatetta, ottaen huomioon timén asetuksen nojalla annetut tekniset

sddntelystandardit, joissa titd periaatetta tdismennetddn.
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(36) Jotta voidaan varmistaa johdonmukaisuus tdmén asetuksen ja asetuksen (EU) 2019/2088
valilla, talla asetuksella olisi muutettava asetusta (EU) 2019/2088 siten, ettd valtuutetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) N:o 1093/2010!, (EU) N:o
1094/2010? ja (EU) N:o 1095/20103 perustetut Euroopan valvontaviranomaiset, jiljempéni
yhdessé 'Euroopan valvontaviranomaiset', laatimaan yhdessé tekniset sdéntelystandardit,
joissa tdsmennetdédn tarkemmin tietojen esitystapaa ja sisiltod suhteessa "ei merkittdvad
haittaa" -periaatteeseen. Kyseisten teknisten sddntelystandardien olisi oltava
johdonmukaisia asetuksessa (EU) 2019/2088 tarkoitettujen sisdllon, menetelmien ja
haitallisiin vaikutuksiin liittyvien kestdvyysindikaattoreiden esitystavan kanssa. Niiden
olisi oltava johdonmukaisia myds Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilarissa vahvistettujen
periaatteiden, monikansallisille yrityksille annettujen OECD:n toimintaohjeiden,
yritystoimintaa ja ihmisoikeuksia koskevien YK:n ohjaavien periaatteiden, mukaan lukien
ILO:n tydeldmin perusperiaatteista ja -oikeuksista antaman julistuksen, kahdeksan

keskeisen ILO:n yleissopimuksen ja kansainvélisen ihmisoikeusasiakirjan kanssa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 pdivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission pdatoksen
2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1094/2010, annettu 24 paivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan vakuutus- ja
lisdeldkeviranomainen) perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja
komission pédatoksen 2009/79/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 48).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1095/2010, annettu 24 paivani
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan
arvopaperimarkkinaviranomainen) perustamisesta sekd pdatoksen N:o 716/2009/EY
muuttamisesta ja komission péadtdksen 2009/77/EY kumoamisesta (EUVL L 331,
15.12.2010, s. 84).
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Asetusta (EU) 2019/2088 olisi muutettava liséksi Euroopan valvontaviranomaisten
valtuuttamiseksi laatimaan yhteiskomiteassa teknisten sdéintelystandardien luonnoksia,
jotka tdydentavit ymparistd ominaisuuksia edistidvien ja ympariston kannalta kestdvien
sijoitusten avoimuussdintdjd ennen sopimuksentekoa annettavissa tiedoissa ja

madrdaikaiskatsauksissa.

Kun otetaan huomioon erityiset tekniset yksityiskohdat, jotka tarvitaan taloudellisen
toiminnan ymparistévaikutuksen arvioimiseen, seka tieteen ja teknologian nopeasti
muuttuva luonne, ympaériston kannalta kestdvid taloudellisia toimintoja koskevia kriteereja
olisi mukautettava sadannollisesti vastaamaan tdllaisia muutoksia. Jotta kriteerit olisivat
tieteellisen niyton seki asiantuntijoiden ja asiaan kuuluvien sidosryhmien kannanottojen
perusteella ajantasaisia, "merkittdvad edistimistd" ja "merkittdvai haittaa" koskevia
edellytyksid olisi tdismennettiva tarkemmin erilaisten taloudellisten toimintojen osalta ja
paivitettdva sdannollisesti. Tatd varten komission olisi vahvistettava tarkat ja kalibroidut
tekniset arviointikriteerit erilaisille taloudellisille toiminnoille useita sidosryhmia

edustavan kestidvén rahoituksen foorumin antaman teknisen tydpanoksen perusteella.
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(40)

Joillakin taloudellisilla toiminnoilla on kielteinen ympéristovaikutus ja tillaisen kielteisen
vaikutuksen vdhentdminen voi edistdd merkittdvisti yhtd tai useampaa ymparistotavoitetta.
Kyseisille taloudellisille toiminnoille on aiheellista vahvistaa tekniset arviointikriteerit,
joissa edellytetddn ympéristotehokkuuden merkittdvad parantamista verrattuna muun
muassa toimialan keskiarvoon, mutta joissa samalla véltetdin ympariston kannalta
haitalliset lukkiutumat, mukaan lukien hiili-intensiiviset lukkiutumat, rahoitetun
taloudellisen toiminnan taloudellisen elinkaaren aikana. Kyseisissa kriteereissé olisi
otettava huomioon my®os tietyn taloudellisen toiminnan aiheuttamat pitkan aikavélin

vaikutukset.

Taloudellista toimintaa ei olisi pidettdva ympériston kannalta kestdvana, jos se aiheuttaa
ympdristolle enemmaén haittaa kuin hyotyé. Teknisissé arviointikriteereissd olisi
méidritettdva vihimmadisvaatimukset, joita tarvitaan sen valttdmiseksi, ettd muille
tavoitteille aiheutuisi merkittdvai haittaa, myos hyddyntdmélld mitd tahansa unionin
oikeuden nojalla vahvistettuja vahimmaisvaatimuksia. Vahvistaessaan ja péivittdessdan
teknisid arviointikriteerejd komission olisi varmistettava, ettd kyseiset kriteerit perustuvat
saatavilla olevaan tieteelliseen ndyttoon, ettd niitd kehitetdén ottaen huomioon
elinkaarindkdkohdat, mukaan lukien olemassa olevat elinkaariarvioinnit, ja etti niitd
paivitetddn sddnnollisesti. Jos riskid ei voida méirittaa tieteellisessd arvioinnissa riittdvan
varmasti, olisi sovellettava ennalta varautumisen periaatetta Euroopan unionin toiminnasta

tehdyn sopimuksen 191 artiklan mukaisesti.

5639/20

VVP/sh 28
ECOMP.1.B FI



(41)

(42)

Vahvistaessaan ja pdivittidessdén teknisiéd arviointikriteerejd ilmastonmuutoksen hillintaa
koskevaa ympdristotavoitetta varten komission olisi otettava huomioon tdmén asetuksen 10
artiklan 2 kohdan mukainen kdynnissa oleva ja tarvittava siirtyminen kohti
ilmastoneutraalia taloutta ja kannustettava tillaiseen siirtymiseen. Siirtyminen edellyttaa
ilmastoneutraalin energian kdyton ja jo nyt vihahiilisiin taloudellisiin toimintoihin ja
aloihin tehtdvien sijoitusten lisddmisen liséksi kasvihuonekaasupdéstojen huomattavaa
vihentdmistd muissa taloudellisissa toiminnoissa ja aloilla, joilla ei ole teknisesti ja
taloudellisesti toteuttamiskelpoisia vahdhiilisid vaihtoehtoja. Kyseisten taloudellisten
siirtymétoimintojen olisi pidettidva edistavin merkittavésti ilmastonmuutoksen hillintéé, jos
niiden kasvihuonekaasupaistot ovat huomattavasti pienemmat kuin alalla tai toimialalla
keskimédrin, jos ne eivét haittaa vdhihiilisten vaihtoehtojen kehittimista ja kdyttéonottoa
eivitka aiheuta lukkiutumista omaisuuseriin, jotka eivit sovi yhteen ilmastoneutraaliuden
tavoitteen kanssa, kun otetaan huomioon kyseisten omaisuuserien taloudellinen elinkaari.
Kyseisten taloudellisten siirtymétoimintojen teknisilld arviointikriteereilld olisi
varmistettava, ettd kyseisilld siirtymétoiminnoilla padstddn uskottavasti kohti

ilmastoneutraaliutta, ja niitd olisi mukautettava vastaavasti sdannéllisin véliajoin.

Taloudellista toimintaa olisi pidettdva yhti tai useampaa tdssi asetuksessa vahvistettua
ympdristotavoitetta merkittavasti edistivani, kun se mahdollistaa suoraan sen, ettd muilla
toiminnoilla edistetddn merkittdvisti yhtd tai useampaa kyseisistd tavoitteista. Téllaisten
mahdollistavien toimintojen ei pitéisi aiheuttaa lukkiutumista omaisuuseriin, jotka
heikentdvit pitkdn aikavélin ympéristotavoitteita, kun otetaan huomioon kyseisten
omaisuuserien taloudellinen elinkaari, ja niilld olisi oltava merkittdvd myonteinen

ymparistovaikutus elinkaarindkokohtien perusteella.
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Vahvistaessaan ja paivittdessdédn teknisid arviointikriteerejd komission olisi otettava
huomioon asiaankuuluva unionin oikeus, mukaan luettuina Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetukset (EY) N:o 1221/2009 ja (EY) N:o0 66/2010? seki komission suositus
2013/179/EU3 ja komission 16 pdivini heinikuuta 2018 antama tiedonanto "Ympiristoi
sadstivat julkiset hankinnat". Jottei syntyisi tarpeettomia epdjohdonmukaisuuksia
suhteessa taloudellisten toimintojen luokituksiin, jotka ovat jo olemassa muita tarkoituksia
varten, komission olisi otettava huomioon myds ymparistoliiketoimintaa koskevat
tilastoluokitukset eli ympéristonsuojelutoimien ja -menojen tilastoluokitus (CEPA) ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 538/2014* sididetty
luonnonvarojen hallintatoimintojen luokitus (CReMA). Vahvistaessaan ja péivittdessdin
teknisid arviointikriteerejd komission olisi otettava huomioon muun muassa komission ja
Euroopan ympéristokeskuksen kehittimét olemassa olevat ympéristdindikaattorit ja
raportointikehykset sekd olemassa olevat kansainvéliset standardit, kuten OECD:n

kehittdmat standardit.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1221/2009, annettu 25 pdivani
marraskuuta 2009, organisaatioiden vapaaehtoisesta osallistumisesta yhteison
ympdéristdasioiden hallinta- ja auditointijérjestelméddn (EMAS-jirjestelmi) ja asetuksen (EY)
N:o0 761/2001 ja komission pddtosten 2001/681/EY ja 2006/193/EY kumoamisesta (EUVL
L 342,22.12.2009, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 66/2010, annettu 25 padivand
marraskuuta 2009, EU-ympéristomerkistd (EUVL L 27, 30.1.2010, s. 1).

Komission suositus 2013/179/EU, annettu 9 pédivand huhtikuuta 2013, yhteisten
menetelmien kdyttdmisesté tuotteiden ja organisaatioiden elinkaaren ympéristdtehokkuuden
mittaamiseen ja siitd tiedottamiseen (EUVL L 124, 4.5.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 538/2014, annettu 16 pdivana
huhtikuuta 2014, Euroopan ympdristétilinpidosta annetun asetuksen (EU) N:o 691/2011
muuttamisesta (EUVL L 158, 27.5.2014, s. 113).
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Vahvistaessaan ja paivittdessdédn teknisid arviointikriteerejd komission olisi otettava
huomioon my®s infrastruktuurisektorin erityispiirteet sekd ulkoiset ymparistovaikutukset,
yhteiskunnalliset vaikutukset ja talousvaikutukset kustannus—hyotyanalyysissé. Taltd osin
komission olisi otettava huomioon asiaankuuluva unionin oikeus, mukaan lukien Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivit 2001/42/EY?, 2011/92/EU?, 2014/23/EU3,
2014/24/EU* ja 2014/25/EUS, standardit ja nykyiset menetelmét sekd kansainvilisissa
jarjestoissd, kuten OECD:ssd, tehty tyo. Teknisilld arviointikriteereillé olisi tdssa
yhteydessa edistettdva asianmukaisia hallintokehyksid, joissa Yhdistyneiden kansakuntien
tukemissa vastuullisen sijoittamisen periaatteissa tarkoitetut yhteiskunnalliset seka
ympéristdon ja hallintotapaan liittyvét tekijéit otetaan huomioon kaikissa hankkeen

elinkaaren vaiheissa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/42/EY, annettu 27 pdivand kesdkuuta
2001, tiettyjen suunnitelmien ja ohjelmien ympéristdvaikutusten arvioinnista (EYVL L 197,
21.7.2001, s. 30).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2011/92/EU, annettu 13 pédivind joulukuuta
2011, tiettyjen julkisten ja yksityisten hankkeiden ympéristovaikutusten arvioinnista (EUVL
L 26,28.1.2012,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, kiyttooikeussopimusten tekemisestd (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 pdivand helmikuuta
2014, julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta (EUVL L 94,
28.3.2014, s. 65).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/25/EU, annettu 26 pédivanid helmikuuta
2014, vesi- ja energiahuollon seka liikenteen ja postipalvelujen alalla toimivien yksikéiden
hankinnoista ja direktiivin 2004/17/EY kumoamisesta (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Teknisilld arviointikriteereilld olisi varmistettava, etté tietyn toimialan asiaankuuluvia
taloudellisia toimintoja voidaan pitdd ympériston kannalta kestdvind ja etti niitd késitellddn
samalla tavoin, jos ne edistdvit yhtildisesti yhden tai useamman téssd asetuksessa
vahvistetun ympadristotavoitteen saavuttamista. Mahdollinen kyky edistdé kyseisten
ympéristotavoitteiden saavuttamista voi vaihdella eri alojen vililld, miké olisi otettava
kyseisissi kriteereissd huomioon. Kriteerit eivét saisi kuitenkaan milldédn sektorilla asettaa
epdoikeudenmukaisesti sellaisia taloudellisia toimintoja muita huonompaan asemaan, jotka
edistdvat ympdristotavoitteiden saavuttamista samassa maérin kuin kyseiset muut

toiminnot.

Vahvistaessaan ja paivittdessddn teknisid arviointikriteerejd ympériston kannalta kestavid
toimintoja varten komission olisi arvioitava, johtaako kyseisten kriteerien vahvistaminen
arvonsa menettévien sijoituskohteiden syntymiseen tai epdjohdonmukaisten kannustimien

luomiseen tai olisiko silld muita haitallisia vaikutuksia rahoitusmarkkinoihin.

Jotta sdénndsten noudattaminen ei aiheuttaisi taloudellisille toimijoille kohtuuttoman
suuria kustannuksia, komission olisi vahvistettava tekniset arviointikriteerit, jotka tarjoavat
riittdvasti oikeudellista selkeyttd ja ovat kiyttokelpoisia ja helppokéyttdisid ja joiden osalta
kustannukset, joita aiheutuu sen tarkistamisesta, noudatetaanko kyseisi kriteereita,
pysyvit kohtuuden rajoissa ja joiden avulla véltetddn titen tarpeetonta hallinnollista
taakkaa. Tekniset arviointikriteerit voisivat edellyttdd elinkaariarvioinnin tekemista silloin,

kun se on riittdvin kdytdnnollistd, ja silloin, kun se on tarpeellista.
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Sen varmistamiseksi, ettd sijoitukset ohjataan taloudellisiin toimintoihin, joilla on kaikkein
suurimmat myonteiset vaikutukset ymparistotavoitteisiin, komission olisi vahvistettava
tekniset arviointikriteerit ensi sijassa sellaisille taloudellisille toiminnoille, joilla voidaan

eniten edistdd ymparistotavoitteita.

Liikennesektoria varten, liikkuva kalusto mukaan luettuna, olisi vahvistettava
asianmukaiset tekniset arviointikriteerit. Kyseisissd arviointikriteereissé olisi otettava
huomioon, ettd ldhes 26 prosenttia unionin kaikista kasvihuonekaasupaistdistd on perdisin
litkennealalta, kansainvilinen merenkulku mukaan luettuna. Kuten kestdvin kasvun
rahoitusta koskevassa toimintasuunnitelmassa todetaan, liikkennesektorin osuus on noin 30
prosenttia kestévin kehityksen vuotuisista tarvittavista lisdinvestoinneista unionissa,
esimerkiksi sdhkodistdmisen lisddmiseksi tai puhtaampiin litkennemuotoihin siirtymisen

tukemiseksi edistaimélli liikennemuotosiirtymii ja parempaa liikenteenhallintaa.
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(50)

Teknisid arviointikriteerejé laadittaessa on erityisen tarkedd, ettd komissio toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset parempaa séédntelyd koskevien vaatimusten mukaisesti.
Teknisten arviointikriteerien vahvistamis- ja péivittimisprosessissa olisi oltava mukana
asiaankuuluvia sidosryhmid, ja prosessin olisi perustuttava sellaisten asiantuntijoiden
antamiin neuvoihin, joilla on osoitettua tietdmysti ja kokemusta asiaankuuluvilta aloilta.
Tatd varten komission olisi perustettava kestidvan rahoituksen foorumi, jaljempana
'foorumi'. Foorumin olisi koostuttava seka julkista ettd yksityistd sektoria edustavista
asiantuntijoista. Julkisen sektorin asiantuntijoihin olisi kuuluttava edustajia Euroopan
ympéristokeskuksesta, Euroopan valvontaviranomaisista, Euroopan investointipankista ja
Euroopan unionin perusoikeusvirastosta. Yksityisen sektorin asiantuntijoihin olisi
kuuluttava edustajia finanssimarkkinatoimijoista ja muista kuin
finanssimarkkinatoimijoista ja liiketoiminta-aloista, jotka edustavat asiaankuuluvia
toimialoja, sekd henkil6iti, joilla on tilinpitoon ja raportointiin liittyvaé asiantuntemusta.
Foorumiin olisi kuuluttava myds kansalaisyhteiskuntaa edustavia asiantuntijoita, mukaan
lukien ympaéristo-, yhteiskunta-, ty6- ja hallintoasioiden asiantuntijat.
Finanssimarkkinatoimijoita olisi kannustettava siihen, ettd jos niiden mukaan taloudellista
toimintaa, joka ei tdytd teknisid arviointikriteereja tai jolle ei ole vield vahvistettu téllaisia
kriteerejd, olisi pidettdvd ympariston kannalta kestdvana, ne ilmoittavat asiasta komissiolle
auttaakseen komissiota arvioimaan, onko teknisid arviointikriteerejéd aiheellista tdydentaa

tai paivittaa.
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(1)

(52)

Foorumi olisi perustettava niiden sovellettavien horisontaalisten sdéntdjen mukaisesti,
jotka koskevat komission asiantuntijaryhmien perustamista ja toimintaa, mukaan lukien
valintaprosessi. Valintaprosessilla olisi pyrittivd varmistamaan asiantuntemuksen korkea
taso, maantieteellinen ja sukupuolten vélinen tasapaino seké asiaankuuluvan taitotiedon
tasapainoinen edustus, ottaen huomioon foorumin erityistehtavit. Valintamenettelyn
aikana komission olisi horisontaalisten sddntdjen mukaisesti suoritettava arviointi sen
madrittdmiseksi, onko mahdollisia eturistiriitoja, ja toteutettava asianmukaiset toimenpiteet

téllaisten mahdollisten ristiriitojen ratkaisemiseksi.

Foorumin olisi annettava komissiolle neuvoja teknisten arviointikriteerien laatimisesta,
analysoinnista ja tarkistamisesta, mukaan lukien tdllaisten kriteerien mahdolliset
vaikutukset sellaisten omaisuuserien arvostamiseen, joita pidetddn ympariston kannalta
kestdvind omaisuuserind voimassa olevien markkinakdyténtojen perusteella. Foorumin
olisi my0s annettava komissiolle neuvoja siitd, soveltuvatko tekniset arviointikriteerit
kaytettdviksi tulevissa unionin poliittisissa aloitteissa, joilla pyritdin helpottamaan
kestdvéa sijoittamista, sekd kestdvyyteen liittyvén tilinpidon ja kestdvyydestd raportointia
koskevien standardien mahdollisesta roolista teknisten arviointikriteerien soveltamisen
tukemisessa. Foorumin olisi neuvottava komissiota sellaisten lisdtoimenpiteiden
kehittdmisessd, joilla parannetaan tietojen saatavuutta ja laatua ottaen huomioon
tarpeettoman hallinnollisen rasituksen vilttdmistd koskeva tavoite, otetaan huomioon muut
kestdvyystavoitteet, myos yhteiskunnalliset tavoitteet, sekd otetaan huomioon

vihimmadistason suojatoimien toimivuus ja mahdollinen tarve tdydentdd niité.
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(53) Komission olisi jatkettava nykyisen kestdvia rahoitusta késittelevén jdsenvaltioiden
asiantuntijaryhmén toimintaa ja annettava sille virallinen asema. Kyseisen
asiantuntijaryhman tehtdvani on muun muassa antaa komissiolle neuvoja teknisten
arviointikriteerien asianmukaisuudesta ja foorumin omaksumasta ldhestymistavasta
kyseisten kriteerien laatimisessa. Tétd varten komission olisi pidettidva jasenvaltiot ajan
tasalla kestdvéa rahoitusta kdsittelevén jdsenvaltioiden asiantuntijaryhmén sddnndllisten

kokousten avulla.

(54) Jotta voidaan tdsmentdd tdssd asetuksessa sdddetyt vaatimukset ja erityisesti vahvistaa ja
paivittaa tarkat ja kalibroidut tekniset arviointikriteerit erilaisille taloudellisille toiminnoille
sen osalta, mitd ympéristotavoitteiden "merkittédvalld edistamiselld" tai niille aiheutuvalla
"merkittdavilld haitalla" tarkoitetaan, komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyid sdddoksid
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti timén asetuksen
mukaisten tiedonantovelvollisuuksien noudattamiseksi edellytettyjen tietojen seka
teknisten arviointikriteerien osalta. On erityisen tirkedd, ettd komissio asiaa
valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, kuten
esimerkiksi foorumin ja kestivaa rahoitusta késittelevin jasenvaltioiden
asiantuntijaryhmaén avulla, ja ettd ndma kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddédnnodstd 13 pdivini huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessal
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle
on toimitettava kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille,
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmaéllisesti oltava oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja

sdddoksid.

1 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(35)

(56)

Télla asetuksella tdydennetdin asetuksessa (EU) 2019/2088 vahvistettuja
tiedonantovaatimuksia. Jotta voidaan asianmukaisesti ja tehokkaasti seurata sitd, etti
finanssimarkkinatoimijat noudattavat titd asetusta, jasenvaltioiden olisi luotettava
asetuksen (EU) 2019/2088 mukaisesti nimettyihin toimivaltaisiin viranomaisiin.
Noudattamisen varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi lisdksi vahvistettava sddnnot
toimenpiteistd ja seuraamuksista, joiden olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja
varoittavia. Kansallisten toimivaltaisten viranomaisten ja Euroopan valvontaviranomaisten
olisi kdytettiva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksissa (EU) N:o 600/2014!, (EU)
N:o 1286/20142 ja (EU) 2019/12383 sdidettyj, tuotteita koskevia interventiovaltuuksia
myos siltd osin kuin on kyse védrin perustein tapahtuvaa myyntid koskevista kdytdnnoista
tai kestdvyyteen liittyvien tietojen harhaanjohtavasta antamisesta, mukaan lukien tassé

asetuksessa sdddetyt tiedonantovaatimukset.

Jotta voidaan varmistaa sekd foorumin ettd kestdvéa rahoitusta kéasittelevén jdsenvaltioiden
asiantuntijaryhmén tyon ja kokouskdytantdjen tehokas ja kestdvi organisointi sekd
mahdollistaa laaja osallistuminen ja tehokas vuorovaikutus ryhmissé, niiden alaryhmissa,
komissiossa ja sidosryhmissé, olisi harkittava tarvittaessa digitaalisten tekniikoiden,

mukaan lukien virtuaaliset tekniikat, kdyton lisidmista.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 600/2014, annettu 15 pédivana
toukokuuta 2014, rahoitusvélineiden markkinoista seka asetuksen (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 84).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1286/2014, annettu 26 paivani
marraskuuta 2014, vihittdismarkkinoille tarkoitettuja paketoituja ja vakuutusmuotoisia
sijoitustuotteita (PRIIP-tuotteita) koskevista avaintietoasiakirjoista (EUVL L 352,
9.12.2014,s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/1238, annettu 20 pdivéini kesdkuuta
2019, yleiseurooppalaisesta yksilollisestd eldketuotteesta (PEPP) (EUVL L 198, 25.7.2019,
s. 1).
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(57)

(58)

(39)

Jotta asianomaiset toimijat saisivat riittdvésti aikaa perehtya tissd asetuksessa sdddettyihin
ympdriston kannalta kestdvien taloudellisten toimintojen médrittamistd koskeviin

kriteereihin ja valmistautua niiden soveltamiseen, tdssd asetuksessa sdddettyja velvoitteita
olisi alettava soveltaa kunkin ympéristotavoitteen osalta kahdentoista kuukauden kuluttua

asiaankuuluvien teknisten arviointikriteerien vahvistamisesta.

Tédmin asetuksen sdadnnokset, joissa viitataan ennen timén asetuksen voimaantuloa
olemassa olleisiin, todistuksiin perustuviin verokannustinjérjestelmiin, eivét rajoita
perussopimuksissa vahvistettua unionin ja jdsenvaltioiden toimivaltaa verosddnnosten

osalta.

Tamaén asetuksen soveltamista olisi tarkasteltava sddnnollisesti, jotta voidaan arvioida
muun muassa ympdriston kannalta kestivid taloudellisia toimintoja koskevien teknisten
arviointikriteerien kehittdmisen edistymistd; mahdollista tarvetta tarkistaa ja tiydentda
kyseisié kriteerejd, joiden mukaan taloudellista toimintaa pidetidén ympériston kannalta
kestdvénd; ympériston kannalta kestdvaa taloudellista toimintaa koskevan
luokitusjirjestelmén tehokkuutta yksityisten sijoitusten kanavoimisessa tillaisiin
toimintoihin ja erityisesti yksityisiin yrityksiin ja muihin oikeushenkildihin suuntautuvien
padomavirtojen osalta; ja kyseisen luokitusjirjestelmén kehittimistd edelleen, mukaan
lukien sen soveltamisalan laajentaminen ympériston kannalta kestivien taloudellisten
toimintojen ulkopuolelle, jotta se kattaisi toiminnot, jotka vahingoittavat merkittavasti

ympéristdd sekd muita kestivyystavoitteita, mukaan lukien yhteiskunnalliset tavoitteet.
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(60)

Jasenvaltiot eivat voi riittdvalld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, vaan ne
voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla, koska on tarpeen ottaa unionin tasolla
kayttoon ympariston kannalta kestévié taloudellisia toimintoja koskevat yhdenmukaiset
kriteerit. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa
artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei ylitetd sité,

mikd on tarpeen nédiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I luku

Kohde, soveltamisala ja maaritelmat

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan kriteerit sen méérittimiseksi, pidetddnko jotakin
taloudellista toimintaa ympariston kannalta kestdvina, jotta voidaan méérittda sijoituksen

ympéristokestdvyyden aste.
2. Tata asetusta sovelletaan

a)  jdsenvaltioiden tai unionin toteuttamiin toimenpiteisiin, joissa
finanssimarkkinatoimijoille tai liikkkeeseenlaskijoille asetetaan ympariston kannalta
kestdvind saataville asetettuja rahoitustuotteita tai yritysjoukkovelkakirjalainoja

koskevia vaatimuksia;
b) finanssimarkkinatoimijoihin, jotka asettavat saataville rahoitustuotteita;

c)  yrityksiin, joita koskee velvoite julkistaa muita kuin taloudellisia tietoja koskeva
selvitys tai muita kuin taloudellisia tietoja koskeva konsolidoitu selvitys Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivin 2013/34/EU" 19 a tai 29 a artiklan nojalla.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/34/EU, annettu 26 pdivand kesdkuuta
2013, tietyntyyppisten yritysten vuositilinpddtoksistd, konsernitilinpdétoksistd ja niithin
liittyvistd kertomuksista, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY
muuttamisesta ja neuvoston direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY kumoamisesta (EUVL
L 182,29.6.2013, s. 19).
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2 artikla

Mddritelmdit

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

4)

S)

'ympariston kannalta kestdvilld sijoituksella’ sijoitusta yhteen tai useampaan taloudelliseen

toimintaan, joita pidetddn timén asetuksen nojalla ympariston kannalta kestivin;

'finanssimarkkinatoimijalla’ asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 1 alakohdassa
madriteltyd finanssimarkkinatoimijaa mukaan lukien elédketuotteiden kehittdja, johon

jasenvaltio on pééttinyt soveltaa titd asetusta kyseisen asetuksen 16 artiklan mukaisesti;

'rahoitustuotteella’ asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 12 alakohdassa maariteltya

rahoitustuotetta;

liikkeeseenlaskijalla' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/1129!

2 artiklan h alakohdassa méériteltyd liikkeeseenlaskijaa;

'ilmastonmuutoksen hillinnélld' prosessia, jossa maapallon keskilampdtilan nousu pidetdin
selvisti alle 2°C:ssa ja pyritddn rajoittamaan se 1,5°C:seen suhteessa esiteolliseen aikaan,

kuten Pariisin sopimuksessa madrétién;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1129, annettu 14 paivina kesdkuuta
2017, arvopapereiden yleisolle tarjoamisen tai kaupankdynnin kohteeksi sédénnellylld
markkinalla ottamisen yhteydessé julkaistavasta esitteestd ja direktiivin 2003/71/EY
kumoamisesta (EUVL L 168, 30.6.2017, s. 12).
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6)

7)

8)

9

10)

'ilmastonmuutokseen sopeutumisella' prosessia, jossa sopeudutaan nykyiseen ja

odotettavissa olevaan ilmastonmuutokseen ja sen vaikutuksiin;

'kasvihuonekaasulla' Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 525/2013!

liitteessd I lueteltua kasvihuonekaasua;
jatehierarkialla’ direktiivin 2008/98/EY 4 artiklassa sdéddettyd jitehierarkiaa;

'kiertotaloudella' taloudellista jarjestelméd, jossa tuotteiden, materiaalien ja muiden
resurssien arvo sdilytetddn taloudessa mahdollisimman pitkdén, edistden niiden tehokasta
kayttdd tuotannossa ja kulutuksessa ja siten viahentiden niiden kdyton ymparistévaikutuksia,
ja minimoiden jétteiden ja vaarallisten aineiden padstdjd niiden elinkaaren kaikissa

vaiheissa, myds soveltamalla jatehierarkiaa;

'epadpuhtauksilla’ ilmassa, vedessé tai maaperdssi olevia aineita, tarinii, lampoa, melua,
valoa tai muita epdpuhtauksia, jotka voivat aiheuttaa haittaa ihmisten terveydelle tai
ympiristolle, jotka voivat vahingoittaa aineellista omaisuutta tai jotka voivat heikentda tai

estdd ympériston virkistyskédyttod ja ympariston muuta oikeutettua kayttod;

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 525/2013, annettu 21 pdivina
toukokuuta 2013, jarjestelmastd kasvihuonekaasupééstojen seuraamiseksi ja niistd
raportoimiseksi sekd muista ilmastonmuutosta koskevista tiedoista raportoimiseksi
kansallisella ja unionin tasolla sekd paatoksen N:o 280/2004/EY kumoamisesta
(EUVL L 165, 18.6.2013, s. 13).
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11)

12)

13)

14)

15)

'maaperilld’' maankuoren ylimmaistéd kerrosta, joka sijaitsee kallioperin ja pinnan vélissi ja
joka koostuu mineraalihiukkasista, orgaanisesta aineksesta, vedesti, ilmasta ja eldvista

organismeista;
'pilaantumisella’

a)  epidpuhtauksien pdédstimistd suoraan tai epdsuorasti ilmaan, veteen tai maaperiin

thmisen toiminnan seurauksena;

b)  meriympdériston osalta direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 8 alakohdassa maariteltya

pilaantumista;

c)  vesiympdriston osalta direktiivin 2000/60/EY?2 artiklan 33 alakohdassa maariteltya

pilaantumista;

'ekosysteemilld' dynaamista kokonaisuutta, jossa kasvi-, eldin- ja pienelidyhteisot toimivat

elottomassa ymparistossddn toiminnallisena yksikkond;

'ekosysteemipalveluilla’ ekosysteemien suoria ja episuoria vaikutuksia taloudellisiin,
yhteiskunnallisiin, kulttuurisiin ja muihin hy6tyihin, joita ihmiset saavat kyseisistd

ekosysteemeisti;

'biologisella monimuotoisuudella' kaikkiin, muun muassa maan, meren ja muiden vesien
ekosysteemeihin tai ekologisiin kokonaisuuksiin kuuluvien eldvien elididen vaihtelevuutta,

ja tidhén siséltyy lajin sisdinen ja lajien vilinen seké ekosysteemien monimuotoisuus;
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16) 'hyvilla tilalla' ekosysteemin osalta ekosysteemid, jonka fysikaalinen, kemiallinen ja
biologinen kunto tai fysikaalinen, kemiallinen ja biologinen laatu on hyvé, joka on
itselisdéntymis- tai itsekorjautumiskykyinen ja jossa lajien koostumus, ekosysteemin
rakenne ja ekologiset toiminnot eivit ole heikentyneet;

17) ‘energiatehokkuudella’ energiankédyton tehokkuutta missé tahansa energiaketjun vaiheista
tuotannosta loppukulutukseen saakka;

18) 'merivesilld' direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 1 alakohdassa maariteltyjd merivesid;

19) 'pintavedelld' direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 1 alakohdassa midriteltya pintavettd;

20) 'pohjavedelld’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 2 alakohdassa madriteltyd pohjavettd;

21) 'ympdriston hyvalla tilalla' direktiivin 2008/56/EY 3 artiklan 5 alakohdassa miériteltya
ympdriston hyvéa tilaa;
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22) 'hyvalla tilalla'

a)  pintavesissd direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 22 alakohdassa tarkoitettua
'pintaveden hyvéi ekologista tilaa' ja kyseisen direktiivin 2 artiklan 24 alakohdassa
tarkoitettua 'pintaveden hyvaa kemiallista tilaa';

b)  pohjavesissi direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 25 alakohdassa tarkoitettua
'pohjaveden hyvaa kemiallista tilaa' ja kyseisen direktiivin 2 artiklan 28 alakohdassa
tarkoitettua pohjaveden 'hyvdi maarallista tilaa';

23) 'hyvilld ekologisella potentiaalilla’ direktiivin 2000/60/EY 2 artiklan 23 alakohdassa
tarkoitettua hyvaa ekologista potentiaalia.
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II luku

Ympariston kannalta kestavit taloudelliset toiminnat

3 artikla

Ympdriston kannalta kestdivid taloudellisia toimintoja koskevat kriteerit

Jotta voidaan mairittda sijoituksen ymparistokestdvyyden aste, taloudellista toimintaa on pidettidva

ympdériston kannalta kestédvénd, jos kyseinen taloudellinen toiminta

a) edistdd merkittdvasti yhté tai useampaa 9 artiklassa asetettua ympéristotavoitetta 10—16

artiklan mukaisesti;

b) ei atheuta 17 artiklan mukaista merkittdvaa haittaa 9 artiklassa asetetuille

ympdristotavoitteille;
C) toteutetaan 18 artiklassa sdddettyjen vihimmaistason suojatoimien mukaisesti; ja

d) tayttid tekniset arviointikriteerit, jotka komissio on vahvistanut 10 artiklan 3 kohdan,
11 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan tai
15 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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4 artikla
Ympdriston kannalta kestdivid taloudellisia toimintoja koskevien kriteerien kdytto

Julkisissa toimenpiteissd, standardeissa ja merkinnoissd

Jasenvaltioiden ja unionin on sovellettava 3 artiklassa sdddettyjé kriteereja madrittadkseen
pidetddnkd taloudellista toimintaa ympariston kannalta kestidvana kaikissa sellaisissa toimenpiteissé,
joissa finanssimarkkinatoimijoille tai liikkkeeseenlaskijoille asetetaan ympériston kannalta kestavini

saataville asetettuja rahoitustuotteita tai yritysjoukkovelkakirjalainoja koskevia vaatimuksia.

5 artikla
Ympdriston kannalta kestdivien sijoitusten avoimuus

ennen sopimuksen tekemistd annettavissa tiedoissa ja mddrdaikaiskatsauksissa

Jos asetuksen (EU) 2019/2088 9 artiklan 1, 2 tai 3 kohdassa tarkoitetussa rahoitustuotteessa
sijoitetaan taloudelliseen toimintaan, joka edistdi kyseisen asetuksen 2 artiklan 17 alakohdassa
tarkoitettua ympéristotavoitetta, kyseisen asetuksen 6 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan 2 kohdan

mukaisesti annettaviin tietoihin on sisillyttdva seuraavat:

a) tiedot tdmin asetuksen 9 artiklassa asetetusta ympdéristotavoitteesta tai

ympéristotavoitteista, joita rahoitustuotteen perustana oleva sijoitus edistid; ja

b) kuvaus siitd, miten ja missd madrin rahoitustuotteen perustana olevat sijoitukset ovat
taloudellisissa toiminnoissa, joita pidetddn ympariston kannalta kestdvind timén asetuksen

3 artiklan nojalla.
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Tadmaén artiklan ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetussa kuvauksessa on tdsmennettéva
rahoitustuotteeseen valittujen, ympériston kannalta kestdviin taloudellisiin toimintoihin tehtyjen
sijoitusten osuus prosenttiosuutena kaikista rahoitustuotteeseen valituista sijoituksista, mukaan
lukien yksityiskohtaiset tiedot 16 artiklassa tarkoitettujen mahdollistavien toimintojen ja 10 artiklan

2 kohdassa tarkoitettujen siirtymétoimintojen osuuksista.

6 artikla
Ympdristbominaisuuksia edistdvien rahoitustuotteiden avoimuus

ennen sopimuksen tekemistd annettavissa tiedoissa ja mddrdaikaiskatsauksissa

Jos asetuksen (EU) 2019/2088 8 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitustuote edistia

ympéristdominaisuuksia, timén asetuksen 5 artiklaa sovelletaan soveltuvin osin.

Asetuksen (EU) 2019/2088 6 artiklan 3 kohdan ja 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti annettaviin

tietoihin on liitettdva seuraava lausuma:

"Ei merkittivaa haittaa' -periaatetta sovelletaan ainoastaan rahoitustuotteeseen sisiltyviin
sijoituksiin, joissa otetaan huomioon ympériston kannalta kestivid taloudellisia toimintoja koskevat

EU:n kriteerit.

Muiden tdhéan rahoitustuotteeseen siséltyvien sijoitusten osuuden osalta ei oteta huomioon

ympariston kannalta kestévid taloudellisia toimintoja koskevia EU:n kriteerejd."
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7 artikla
Muiden rahoitustuotteiden avoimuus ennen sopimuksen tekemistd annettavissa

tiedoissa ja mddrdaikaiskatsauksissa

Jos rahoitustuotteeseen ei sovelleta asetuksen (EU) 2019/2088 8 artiklan 1 kohtaa tai 9 artiklan 1, 2
tai 3 kohtaa, kyseisen asetuksen 6 artiklan 3 kohdassa ja 11 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
alakohtaisen lainsdddédnnon sddnndsten mukaisesti annettaviin tietoihin on liitettdva seuraava

lausuma:

"Tédhdn rahoitustuotteeseen sisdltyvissa sijoituksissa ei oteta huomioon ympariston kannalta

kestdvid taloudellisia toimintoja koskevia EU:n kriteereja."

8 artikla

Yritysten avoimuus muita kuin taloudellisia tietoja koskevissa selvityksissd

1. Yritysten, joita koskee velvoite julkistaa muita kuin taloudellisia tietoja direktiivin
2013/34/EU 19 a tai 29 a artiklan nojalla, on siséllytettdvad muita kuin taloudellisia tietoja
koskevaan selvitykseensa tai muita kuin taloudellisia tietoja koskevaan konsolidoituun
selvitykseensd tiedot siitd, miten ja missd méérin yrityksen toiminnat liittyvit timén
asetuksen 3 ja 9 artiklan nojalla ympériston kannalta kestévind pidettiviin taloudellisiin

toimintoihin.
2. Muiden kuin rahoitusalan yritysten on annettava erityisesti seuraavat tiedot:

a)  osuus niiden litkevaihdosta, joka on saatu tuotteista tai palveluista, jotka liittyvét 3 ja
9 artiklan nojalla ympiriston kannalta kestévind pidettiviin taloudellisiin

toimintoihin; ja
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b)  osuus niiden padomamenoista ja osuus niiden toimintamenoista, joka liittyy 3 ja 9
artiklan nojalla ympériston kannalta kestévini pidettiviin taloudellisiin toimintoihin

liittyviin omaisuuseriin tai prosesseihin.

Jos yritys julkaisee muita kuin taloudellisia tietoja direktiivin 2013/34/EU 19 a tai 29 a
artiklan nojalla erillisessé kertomuksessa kyseisen direktiivin 19 a artiklan 4 kohdan tai
29 a artiklan 4 kohdan mukaisesti, tdimén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on

julkaistava kyseisessa erillisessd kertomuksessa.

Komissio antaa 23 artiklan mukaisesti delegoidun sdddoksen, jolla tiydennetdén timin
artiklan 1 ja 2 kohtaa kyseisten kohtien nojalla annettavien tietojen siséllon ja esitystavan
tasmentamiseksi, mukaan lukien niiden noudattamiseksi kdytettavd menetelmad, ottaen
huomioon seki rahoitusalan yritysten ettd muiden kuin rahoitusalan yritysten erityispiirteet
ja tdmén asetuksen nojalla vahvistetut tekniset arviointikriteerit. Komissio antaa kyseisen

delegoidun sdddoksen viimeistddn 1 paivana kesdkuuta 2021.
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9 artikla

Ympadristotavoitteet

Tassd asetuksessa ympdristotavoitteilla tarkoitetaan seuraavia:

a) ilmastonmuutoksen hillint;

b) ilmastonmuutokseen sopeutuminen;

C) vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestavé kaytto ja suojelu;

d) siirtyminen kiertotalouteen;

e) ympdriston pilaantumisen ehkdiseminen ja vdhentdminen;

f) biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelu ja ennallistaminen.
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10 artikla

Ilmastonmuutoksen hillinndn merkittdvd edistdminen

1. Taloudellista toimintaa pidetddn ilmastonmuutoksen hillintdd merkittavésti edistdvana, jos

kyseinen toiminta edistdd merkittavésti kasvihuonekaasujen pitoisuuksien vakiintumista

ilmakehissé sellaiselle tasolle, jolla ihmisen toiminnasta ei atheudu vaarallista héiriota

ilmastojarjestelmdssé Pariisin sopimuksen pitkdn aikavélin ldmpétilatavoitteen mukaisesti,

siten ettd viltetddn tai pienennetddn kasvihuonekaasupééstoja tai lisdtaan

kasvihuonekaasujen poistumia, myos prosessi- tai tuoteinnovointien avulla, jollakin

seuraavista tavoista:

a)  uusiutuvan energian tuottaminen, siirtiminen, varastoiminen, jakelu tai kaytto
direktiivin (EU) 2018/2001 mukaisesti, myos kdyttamélld innovatiivista teknologiaa,
joka antaa mahdollisuuden merkittdviin tuleviin sédstoihin, tai toteuttamalla
tarvittava verkon vahvistaminen tai laajentaminen;

b)  energiatehokkuuden parantaminen lukuun ottamatta 19 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettuja sihkontuotantotoimia;

c) puhtaan tai ilmastoneutraalin litkkuvuuden lisddminen;

d) siirtyminen kestdvisti hankittujen uusiutuvien materiaalien kayttoon;

e) sellaisten ympériston kannalta turvallisten hiilidioksidin talteenoton ja
hyodyntdmisen sekd hiilidioksidin talteenoton ja varastoinnin teknologioiden kiyton
lisddminen, joilla vdhennetadn kasvihuonekaasupdistdjd nettomaariisesti;
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g)

h)

maaperdn hiilinielujen vahvistaminen, mukaan lukien vélttdméalld metsikatoa ja
metsien tilan heikkenemistd, metsien ennallistaminen, viljelymaiden,
ruohikkoalueiden ja kosteikkojen kestdva hoito ja kunnostaminen, metsittiminen ja

uusiutuva maatalous;

energiajirjestelmien hiilestd irtautumiseen tarvittavan energiainfrastruktuurin

perustaminen;

puhtaiden ja tehokkaiden polttoaineiden tuottaminen uusiutuvista tai

hiilineutraaleista 1dhteist4; tai

mink3i tahansa tdmén kohdan a—h alakohdassa luetellun toiminnan mahdollistaminen

16 artiklan mukaisesti.

Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa taloudellista toimintaa, jolle ei ole teknisesti ja

taloudellisesti toteuttamiskelpoista vahahiilistd vaihtoehtoa, pidetddn ilmastonmuutoksen

hillintd4 merkittivisti edistavind, kun se tukee siirtymisti ilmastoneutraaliin talouteen

noudattaen kehityspolkua ldmpétilan nousun rajoittamiseksi 1,5°C:seen esiteollisella

kaudella vallinneisiin tasoihin verrattuna, myos lopettamalla asteittain

kasvihuonekaasupééstot, erityisesti padstot kiinteistd fossiilisista polttoaineista, ja kun

kyseinen toiminta tdyttdd seuraavat vaatimukset:

a)

b)

c)

sen kasvihuonekaasupaistotasot vastaavat alan tai toimialan parasta suorituskykya;
se el haittaa vihdhiilisten vaihtoehtojen kehittimista ja kiyttoonottoa; ja

se ei aiheuta lukkiutumista hiili-intensiivisiin omaisuuseriin, kun otetaan huomioon

kyseisten omaisuuserien taloudellinen elinkaari.
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Tamén kohdan soveltamiseksi ja teknisten arviointikriteerien vahvistamiseksi 19 artiklan
nojalla komissio arvioi kaikkien asiaankuuluvien olemassa olevien teknologioiden

mahdollisen panoksen ja toteuttamiskelpoisuuden.
3. Komissio antaa delegoidun sdddoksen 23 artiklan mukaisesti

a) tidydentdmidin tdmdn artiklan 1 ja 2 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla médritetdén, milld edellytyksilla tiettyd taloudellista toimintaa
pidetddn titd asetusta sovellettaessa ilmastonmuutoksen hillintdd merkittavéasti

edistidvani; ja

b) tidydentdmiin 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ympéristdtavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla médritetdin, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu tdimin kohdan a

alakohdan nojalla, merkittdvad haittaa yhdelle tai useammalle kyseisista tavoitteista.

4. Ennen tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia timén artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista

teknisistd arviointikriteereista.

5. Komissio vahvistaa timin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa

delegoidussa sdddoksessd ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.

6. Komissio antaa 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdéddoksen 31 paivadn joulukuuta 2020

mennessa sen varmistamiseksi, ettd sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2022.
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11 artikla

llmastonmuutokseen sopeutumisen merkittivd edistiminen

1. Taloudellista toimintaa pidetddn ilmastonmuutokseen sopeutumista merkittavasti
edistdvina, jos
a)  kyseiseen toimintaan sisiltyy sopeutumisratkaisuja, joilla joko vihennetiin
merkittdvisti nykyisen ilmaston ja odotetun tulevan ilmaston haitallisen vaikutuksen
riskid kyseiseen taloudelliseen toimintaan tai vihennetdan merkittdvasti kyseista
haitallista vaikutusta ilman, ettd lisdtddn riskid haitallisesta vaikutuksesta thmisiin,
luontoon tai omaisuuteen; tai

b)  kyseisessd toiminnassa esitetddn sopeutumisratkaisuja, joilla, sen lisdksi ettd ne
tayttiavit 16 artiklassa sdddetyt edellytykset, edistetddn merkittdvisti nykyisen
ilmaston ja odotetun tulevan ilmaston haitallisen vaikutuksen riskin ehkdisemista tai
vihentdmistd ihmisiin, luontoon tai omaisuuteen ilman, ettd lisdtdin riskia
haitallisesta vaikutuksesta muihin thmisiin, luontoon tai omaisuuteen.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut sopeutumisratkaisut on arvioitava ja asetettava
tarkeysjérjestykseen kdyttden parhaita saatavilla olevia ilmastoennusteita, ja niilld on
vahintdén ehkaistiva tai vahennettdva
a)  ilmastonmuutoksen taloudelliselle toiminnalle tietyssé paikassa ja tietyssd yhteydessi

aiheuttamaa haitallista vaikutusta; tai
b)  mahdollista ilmastonmuutoksen haitallista vaikutusta ympéristoon, jossa
taloudellinen toiminta tapahtuu.
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3. Komissio antaa delegoidun sdddoksen 16 artiklan mukaisesti
a) tidydentdmidin tdméan artiklan 1 ja 2 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla maéritetdan, milla edellytyksilla tiettyéd taloudellista toimintaa
pidetddn ilmastonmuutokseen sopeutumista merkittavasti edistivénd; ja
b)  tdydentamédn 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ympéristotavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla médritetdéin, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu timén kohdan a
alakohdan nojalla, merkittdvaa haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistd tavoitteista.
4. Ennen tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tdmain artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista
teknisistd arviointikriteereista.
5. Komissio vahvistaa tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa
delegoidussa sdddoksessi ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.
6. Komissio antaa 3 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen 31 péivddn joulukuuta 2020
mennessa sen varmistamiseksi, ettéd sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2022.
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12 artikla
Vesivarojen ja merten luonnonvarojen

kestdvdn kdyton ja suojelun merkittivd edistiminen

1. Taloudellista toimintaa pidetddn vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestavaa kayttoa ja
suojelua merkittivisti edistdvind, jos kyseinen toiminta joko edistdd merkittavasti
vesimuodostumien, mukaan lukien pintavesi- ja pohjavesimuodostumat, hyvén tilan
saavuttamista tai vesimuodostumien heikkenemisen ehkéisemistd, kun niiden tila on jo
hyva, tai edistdd merkittdvasti merivesien osalta ympariston hyvén tilan saavuttamista tai
merivesien heikkenemisen ehkéisemistd, kun niiden ympariston tila on jo hyvé, jollakin
seuraavista tavoista:

a)  ympdriston suojeleminen yhdyskunta- ja teollisuusjitevesipéddstdjen
haittavaikutuksilta, mukaan lukien uutta huolta aiheuttavien epdpuhtauksien kuten
ladkkeiden ja mikromuovien aiheuttamat haittavaikutukset, esimerkiksi
varmistamalla yhdyskunta- ja teollisuusjitevesien asianmukainen kerdily, késittely ja
vesistoon johtaminen;

b)  ihmisten terveyden suojelu ihmisten kiyttdon tarkoitetun veden saastumisen
haitalliselta vaikutukselta varmistamalla, ettei vedessd ole mikro-organismeja, loisia
eikd aineita, joista voi olla vaaraa ihmisten terveydelle, sekéd lisidmalld ihmisten
puhtaan juomaveden saantia;
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d)

vesihuollon ja vedenkdyton tehokkuuden parantaminen, mukaan lukien suojelemalla
ja parantamalla vesiekosysteemien tilaa, edistimélld kestdvdd vedenkdyttod
kaytettdvissd olevien vesivarojen pitkédn aikavélin suojelun avulla, muun muassa
veden uudelleenkdyton kaltaisia toimenpiteitd kdyttdmall4, varmistamalla, ettd
epdpuhtauspiistdjd pintaveteen ja pohjaveteen vihennetdén asteittain, edistimalla
tulvien ja kuivuuden vaikutusten lieventdmisté tai muulla toiminnalla, jolla

suojellaan tai parannetaan vesimuodostumien laadullista ja maaréllisté tilaa;

merten ekosysteemipalvelujen kestédvén kdyton varmistaminen tai merivesien osalta
ympériston hyvén tilan edistiminen, mukaan lukien suojelemalla, sdilyttamalla tai
ennallistamalla meriymparist64 ja ehkdisemalld tai vahentdmalld meriymparistoon

kohdistuvaa kuormitusta; tai

mink3d tahansa tdméan kohdan a—d alakohdassa luetellun toiminnan mahdollistaminen

16 artiklan mukaisesti.

2. Komissio antaa delegoidun sddaddksen 23 artiklan mukaisesti
a) tdydentdmédn tdmén artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla méaritetddn, milld edellytyksilla tiettyd taloudellista toimintaa
pidetddn vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestdvaid kayttod ja suojelua
merkittdvisti edistdvani; ja
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b) tdydentdmédn 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ympéristotavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mairitetdin, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu timén kohdan a

alakohdan nojalla, merkittdvaa haittaa yhdelle tai useammalle kyseisisté tavoitteista.

3. Ennen tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tdimén artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
teknisistd arviointikriteereista.

4. Komissio vahvistaa tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa
delegoidussa sdddoksessi ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen 31 péivddn joulukuuta 2021
mennessa sen varmistamiseksi, ettéd sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2023.
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13 artikla

Kiertotalouteen siirtymisen merkittdvd edistidminen

Taloudellista toimintaa pidetddn kiertotalouteen siirtymistd merkittédvéasti edistdvina,

mukaan lukien jatteen synnyn ehkiisy, uudelleenkéytto ja kierrdtys, jos kyseinen toiminta

a)

b)

d)

kayttdd luonnonvaroja, mukaan lukien kestidvésti hankitut biopohjaiset ja muut

raaka-aineet, tehokkaammin tuotannossa muun muassa

1)  véhentdmailld primaariraaka-aineiden kéyttoa tai lisidmaélld sivutuotteiden ja

sekundaaristen raaka-aineiden kayttod; tai
il)  resurssi- ja energiatehokkuustoimenpiteiden avulla;

lisdd tuotteiden kestdvyyttd, korjattavuutta, paivitettavyytta tai

uudelleenkdytettdvyyttd erityisesti suunnittelu- ja valmistustoiminnoissa;

liséé tuotteiden kierrdtettdvyyttd, mukaan lukien kyseisten tuotteiden sisdltdmien
yksittdisten materiaalien kierrétettdvyys, muun muassa korvaamalla tai kayttamalla
vihemmén tuotteita ja materiaaleja, jotka eivit ole kierritettdvissa, erityisesti

suunnittelu- ja valmistustoiminnoissa;

merkittdvisti vahentdd vaarallisten aineiden pitoisuuttaja korvaa erityistd huolta
atheuttavia aineita materiaaleissa ja tuotteissa niiden koko elinkaaren ajan unionin
oikeudessa vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti, myos korvaamalla téllaisia aineita

turvallisemmilla vaihtoehdoilla ja varmistamalla jdljitettavyys;
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e) pidentdi tuotteiden kayttdd, myos uudelleenkéyttod, tuotteen elinikdd pidentdvin
suunnittelun, kayttotarkoituksen muuttamisen, purkamisen, uudelleenvalmistuksen,
paivitysten ja korjaamisen seké tuotteiden jakamisen avulla;

f)  lisdéd sekundaaristen raaka-aineiden kéyttdd ja niiden laatua, myds jéatteen laadukkaan
kierrdtyksen avulla;

g)  chkdisee tai vihenté jitteen syntymistd, mukaan lukien mineraalien louhinnassa
syntyvai jite sekd rakennusten rakentamisesta ja purkamisesta syntyva jéte;

h)  lisdi jatteen uudelleenkdyton ja kierrdtyksen valmistelua;

1)  lisdi jatteen syntymisen ehkdisemisen, uudelleenkéyton valmistelun ja kierrdtyksen
edellyttdmin jatehuoltoinfrastruktuurin kehittdmistd varmistaen samalla, ettd
talteenotetut materiaalit kierratetdan korkealaatuisina uusioraaka-aineina tuotannossa
vélttden ndin kierrdtystd vdhdarvoisempiin tuotteisiin;

j)  minimoi jitteen polttamista ja vélttda jatteen havittdmistd, mukaan lukien
kaatopaikalle sijoittaminen, jatehierarkian periaatteiden mukaisesti;

k)  vilttad ja vihentdd roskaantumista; tai

1)  mahdollistaa mink4 tahansa timan kohdan a—k alakohdassa luetellun toiminnan
16 artiklan mukaisesti.
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2. Komissio antaa delegoidun sdddoksen 23 artiklan mukaisesti
a) tdydentdméin tdmén artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla méaaritetdan, milla edellytyksilla tiettyéd taloudellista toimintaa
pidetddn siirtymistd kiertotalouteen merkittdvéasti edistdvini; ja
b)  tdydentamédn 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ympéristotavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla maaritetdin, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu timén kohdan a
alakohdan nojalla, merkittdvaa haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistd tavoitteista.
3. Ennen tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tdmaén artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista
teknisistd arviointikriteereista.
4. Komissio vahvistaa tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa
delegoidussa sdddoksessi ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.
5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen 31 pédivadan joulukuuta 2021
mennessa sen varmistamiseksi, ettéd sitd sovelletaan 1 pdivistd tammikuuta 2023.
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14 artikla

Ympdriston pilaantumisen ehkdisemisen ja vihentdimisen merkittdvd edistiminen

1. Taloudellista toimintaa pidetddan ympariston pilaantumisen ehkdisemistd ja vahentamisti
merkittdvésti edistdvand, jos kyseinen toiminta edistdd merkittavasti ympériston suojelua
pilaantumiselta jollakin seuraavista tavoista:

a)  muiden ilmaan, veteen tai maaperaan kohdistuvien paéstdjen kuin
kasvihuonekaasupadstdjen ehkédiseminen tai, jos se ei ole toteutettavissa,
vihentdminen;

b) ilman, veden tai maaperdn laadun parantaminen alueilla, joilla taloudellinen toiminta
tapahtuu, minimoiden samalla ihmisten terveyteen ja ymparistoon kohdistuvia
haitallisia vaikutuksia tai niiden riskié;

c) kemikaalien tuotannosta, kdytostd tai havittimisestd ihmisten terveydelle ja
ympdristolle aiheutuvien haitallisten vaikutusten ehkdiseminen tai minimoiminen;

d)  ympdriston puhdistaminen roskien ja muun pilaantumisen osalta; tai

e) minkd tahansa timén kohdan a—d alakohdassa luetellun toiminnan mahdollistaminen
16 artiklan mukaisesti.
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Komissio antaa delegoidun sddaddksen 23 artiklan mukaisesti

a) tdydentdméin tdmén artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla méaaritetdan, milla edellytyksilla tiettyéd taloudellista toimintaa
pidetddn ympariston pilaantumisen ehkdisemistd ja vihentamistd merkittavasti

edistdvéni; ja

b) tdydentdmédn 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ympéristotavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla mééritetdén, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu timén kohdan a

alakohdan nojalla, merkittavaa haittaa yhdelle tai useammalle nédisté tavoitteista.

Ennen tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista

teknisistd arviointikriteereista.

Komissio vahvistaa tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa

delegoidussa sdddoksessi ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.

Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sddddoksen 31 pédivddan joulukuuta 2021

mennessd sen varmistamiseksi, ettd sitd sovelletaan 1 paivdsta tammikuuta 2023.
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15 artikla
Biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien

suojelun ja ennallistamisen merkittivd edistdminen

1. Taloudellista toimintaa pidetddn biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelua
ja ennallistamista merkittévisti edistdvénd, jos kyseinen toiminta edistdd merkittivasti
biologisen monimuotoisuuden suojelua, sdilyttdmisté tai ennallistamista tai ekosysteemien
hyvén tilan saavuttamista tai jo hyvéssa tilassa olevien ekosysteemien suojelua jollakin

seuraavista tavoista:

a)  luonnon ja biologisen monimuotoisuuden suojelu, mukaan lukien luontotyyppien ja
osittain luonnollisten elinympéristdjen ja lajien suotuisan suojelun tason
saavuttaminen tai niiden heikkenemisen ehkdiseminen, jos niiden suojeluntaso on jo
suotuisa, sekd maa-, meri- ja muiden vesiekosysteemien suojelu ja ennallistaminen
niiden tilan parantamiseksi ja niiden ekosysteemipalvelujen tarjoamiskyvyn

parantamiseksi;

b)  kestivd maan kdytto ja hoito, mukaan lukien maaperén biologisen
monimuotoisuuden asianmukainen suojelu, maaperin heikentymisen nollataso ja

saastuneiden alueiden kunnostaminen,;

c)  kestdvit maatalouskdytdnnot, mukaan lukien sellaiset, joilla edistetddn biologisen
monimuotoisuuden parantamista tai maaperin ja muiden ekosysteemien
heikentymisen, metsidkadon tai luontotyyppien vihenemisen pysdyttdmisti tai

ehkiisemisti;

d)  metsien kestdvi hoito ja kdyttd, mukaan lukien metsid ja metsdmaata koskevat
kaytannot ja kaytto, joka edistdd biologisen monimuotoisuuden parantamista tai
ekosysteemien heikentymisen, metsékadon ja luontotyyppien vihenemisen

pysdyttdmisté tai ehkdisemisti; tai
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e¢) minka tahansa timén kohdan a—d alakohdassa luetellun toiminnan mahdollistaminen

16 artiklan mukaisesti.
2. Komissio antaa delegoidun sdddoksen 23 artiklan mukaisesti

a) tdydentdmiin tdmén artiklan 1 kohtaa vahvistamalla sellaiset tekniset
arviointikriteerit, joilla mééaritetdén, milld edellytyksill4 tiettyé taloudellista toimintaa
pidetdédn biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelua ja ennallistamista

merkittdvésti edistdvani; ja

b) tdydentdméddn 17 artiklaa vahvistamalla kutakin asiaankuuluvaa ymparistotavoitetta
varten sellaiset tekniset arviointikriteerit, joilla maaritetdin, aiheuttaako taloudellinen
toiminta, jonka osalta tekniset arviointikriteerit on vahvistettu tdimén kohdan a

alakohdan nojalla, merkittdvad haittaa yhdelle tai useammalle kyseisistd tavoitteista.

3. Ennen tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sdddoksen antamista komissio
kuulee 20 artiklassa tarkoitettua foorumia tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista

teknisistd arviointikriteereista.

4. Komissio vahvistaa tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tekniset arviointikriteerit yhdessa

delegoidussa sdddoksessd ottaen huomioon 19 artiklan vaatimukset.

5. Komissio antaa 2 kohdassa tarkoitetun delegoidun sddadoksen 31 pdivddn joulukuuta 2021

mennessa sen varmistamiseksi, ettd sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2023.
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16 artikla

Mahdollistavat toiminnat

Taloudellista toimintaa pidetddn yhtd tai useampaa 9 artiklassa vahvistettua ympéristotavoitetta

merkittavasti edistdvand, kun se mahdollistaa suoraan sen, ettd muilla toiminnoilla edistetdan

merkittdvisti yhté tai useampaa kyseisista tavoitteista, edellyttiden ettd

a)

b)

tallainen taloudellinen toiminta ei aiheuta lukkiutumista omaisuuseriin, jotka heikentivat
pitkdn aikavilin ymparistopddméérid, kun otetaan huomioon kyseisten omaisuuserien

taloudellinen elinkaari; ja

tallaisella taloudellisella toiminnalla on merkittivd myonteinen ymparistovaikutus

elinkaarindkdkohtien perusteella.

17 artikla

Ympdristotavoitteille aiheutuva merkittdvd haitta

Sovellettaessa 3 artiklan b alakohtaa, kun otetaan huomioon taloudellisen toiminnan
tuottamien tuotteiden ja palvelujen elinkaari, mukaan lukien niyttd olemassa olevista
elinkaariarvioinneista, kyseisen taloudellisen toiminnan katsotaan aiheuttavan merkittavaa

haittaa

a)  ilmastonmuutoksen hillinnille, jos kyseinen toiminta aiheuttaa merkittavia

kasvihuonekaasupaistojé;

b) ilmastonmuutokseen sopeutumiselle, jos kyseinen toiminta lisdd nykyisen ilmaston ja
odotettavissa olevan tulevan ilmaston haitallista vaikutusta kyseiseen toimintaan tai

thmisiin, luontoon tai omaisuuteen;
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c)  vesivarojen ja merten luonnonvarojen kestiville kéytolle ja suojelulle, jos kyseinen

toiminta heikentia

1)  vesimuodostumien hyvaa tilaa tai hyvda ekologista potentiaalia, mukaan lukien

pintavedet ja pohjavedet, tai
il)  merivesien osalta ympériston hyvéa tilaa;
d) kiertotaloudelle, mukaan lukien jitteen synnyn ehkiisy ja kierrétys, jos

1)  kyseinen toiminta aiheuttaa huomattavaa tehottomuutta materiaalien kaytossa
tai luonnonvarojen kuten uusiutumattomien energialidhteiden, raaka-aineiden,
veden ja maan suorassa tai epdsuorassa kiytossé tuotteiden elinkaaren yhdessi
tai useammassa vaiheessa, myos tuotteiden kestdvyyden, korjattavuuden,

paivitettivyyden, uudelleenkéytettdvyyden tai kierrétettdvyyden osalta;

i1)  kyseinen toiminta lisdd merkittivisti jatteen syntymisté, polttamista tai
héavittamisté, lukuun ottamatta kierrdtykseen kelpaamattoman vaarallisen

jétteen polttamista; tai

ii1)  jatteen pitkdaikainen loppusijoitus voi aiheuttaa merkittévai ja pitkdaikaista

haittaa ympaéristolle;

e)  ympdriston pilaantumisen ehkdisemiselle ja vihentdmiselle, jos toiminta lisdd
merkittdvésti ilmaan, veteen tai maaperddn kohdistuvia epapuhtauspadstoja

verrattuna tilanteeseen ennen toiminnan aloittamista; tai
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f)  biologisen monimuotoisuuden ja ekosysteemien suojelulle ja ennallistamiselle, jos

kyseinen toiminta
1)  merkittdvasti heikentdd ekosysteemien hyvéa tilaa ja sietokykya; tai

i1)  heikentdd luontotyyppien ja lajien suojelutilannetta, mukaan lukien unionin

edun kannalta merkittavét luontotyypit ja lajit.

Arvioitaessa taloudellista toimintaa 1 kohdassa vahvistettujen kriteerien perusteella on
otettava huomioon seké kyseisen toiminnan ympdaristovaikutukset ettd kyseisen toiminnan
tuottamien tuotteiden ja palvelujen ymparistovaikutukset niiden koko elinkaaren ajan,
erityisesti ottamalla huomioon kyseisten tuotteiden ja palvelujen tuotanto, kaytto ja

kayttoidn loppu.

18 artikla

Vihimmdistason suojatoimet

Edell4 3 artiklan ¢ alakohdassa tarkoitetut vihimmaistason suojatoimet ovat menettelyja,
jotka taloudellista toimintaa harjoittava yritys toteuttaa sen varmistamiseksi, ettd
noudatetaan OECD:n toimintaohjeita monikansallisille yrityksille sek yritystoimintaa ja
thmisoikeuksia koskevia YK:n ohjaavia periaatteita, myds periaatteita ja oikeuksia, jotka
vahvistetaan Kansainvélisen tydjdrjeston tydeldmén perusperiaatteita ja -oikeuksia
koskevassa julistuksessa yksiloidyissad kahdeksassa keskeisessd yleissopimuksessa sekd

kansainvélisessd ithmisoikeusasiakirjassa.
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2. Pannessaan taytdntoon timan artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja menettelyjé yritysten on
noudatettava asetuksen (EU) 2019/2088 2 artiklan 17 alakohdassa tarkoitettua "ei

merkittdvai haittaa" -periaatetta.

19 artikla

Teknisid arviointikriteerejd koskevat vaatimukset

1. Teknisten arviointikriteerien, jotka vahvistetaan 10 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 3
kohdan, 12 artiklan 2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan ja 15 artiklan 2

kohdan nojalla, on tdytettdva seuraavat vaatimukset:

a)  niilld on yksil6itava tarkoituksenmukaisimmat mahdollisuudet edistéé tietyn
ympéristotavoitteen saavuttamista, samalla teknologianeutraaliuden periaatetta
kunnioittaen, ottaen huomioon tietyn taloudellisen toiminnan sekd lyhyen etti pitkin

aikavélin vaikutukset;

b)  niissd on asetettava vihimmaisvaatimukset, jotka on tdytettava, jotta millekadin
asiaankuuluvalle ympéristotavoitteelle ei atheudu merkittavéa haittaa, ottaen
huomioon tietyn taloudellisen toiminnan sekéd lyhyen ettd pitkdn aikavélin

vaikutukset;

c¢)  mahdollisuuksien mukaan niiden on oltava méaarillisia ja niissd on oltava

kynnysarvoja, ja niiden on oltava muutoin laadullisia;

d) niiden on tarvittaessa perustuttava unionin merkinti- ja sertifiointijérjestelmiin,
unionin menetelmiin, joilla arvioidaan ympéristdjalanjilked, sekd unionin
tilastollisiin luokitusjérjestelmiin ja otettava huomioon asiaankuuluva voimassa oleva

unionin lainsdadanto;

5639/20 VVP/sh 70
ECOMP.1.B FI



g)

h)

jos mahdollista, niissd on kdytettidva asetuksen (EU) 2019/2088 4 artiklan 6 kohdassa

tarkoitettuja kestdvyysindikaattoreita;

niiden on perustuttava vakuuttavaan tieteelliseen ndyttoon ja Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 191 artiklassa vahvistettuun ennalta varautumisen

periaatteeseen;

niissd on otettava huomioon elinkaari, mukaan lukien néytt6 olemassa olevista
elinkaariarvioinneista, ottamalla huomioon seké kyseisen taloudellisen toiminnan
ympdéristovaikutukset ettd kyseisen taloudellisen toiminnan tarjoamien tuotteiden ja
palvelujen ympdristovaikutukset tarkastelemalla erityisesti kyseisten tuotteiden ja

palvelujen tuotantoa, kiyttdd ja kdyttdidn loppua;

niissd on otettava huomioon taloudellisen toiminnan luonne ja laajuus, mukaan

lukien seuraavat seikat:
1)  onko se 16 artiklassa tarkoitettu mahdollistava toiminta; tai
ii)  onko se 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu siirtymatoiminta;

niissd on otettava huomioon kestdvampddn talouteen siirtymisen mahdolliset
vaikutukset markkinoihin, mukaan lukien se riski, ettd tietyt omaisuuserdt menettévit
arvonsa téllaisen siirtymén vuoksi, ja se riski, ettd luodaan epdjohdonmukaisia

kannustimia kestiviélle sijoittamiselle;
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j)  niiden piiriin on kuuluttava kaikki tietyn sektorin asiaankuuluvat taloudelliset
toiminnat, ja niilld on varmistettava, ettd kyseisid toimintoja késitellddn samalla
tavoin, jos ne edistdvit yhtédldisesti timén asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen
ympdéristotavoitteiden saavuttamista, jotta viltetddn kilpailun véaristyminen

markkinoilla; ja

k)  niitd on helppo kéyttdd ja ne vahvistetaan tavalla, jolla helpotetaan niiden

noudattamisen tarkistamista.

Jos taloudellinen toiminta kuuluu johonkin h alakohdassa tarkoitettuun luokkaan, tdma on

ilmoitettava selvisti teknisissd arviointikriteereissa.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten arviointikriteerien on siséllettiva myos sellaisia
toimintoja koskevat kriteerit, jotka liittyvdt puhtaaseen energiaan siirtymiseen noudattaen
kehityspolkua ldmpdétilan nousun rajoittamiseksi 1,5 °C:seen esiteollisella kaudella
vallinneisiin tasoihin verrattuna, erityisesti energiatehokkuuteen ja uusiutuvaan energiaan,
sikdli kuin kyseiset toiminnat edistdvét merkittdvisti jonkin ymparistotavoitteen

saavuttamista.

3. Edellad 1 kohdassa tarkoitetuilla teknisilld arviointikriteereilld on varmistettava, ettd
kiinteité fossiilisia polttoaineita kédyttavid energiantuotantotoimintoja ei pidetd ympariston

kannalta kestdvina taloudellisina toimintoina.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen teknisten arviointikriteerien on siséllettivd myos sellaisia
toimintoja koskevat kriteerit, jotka liittyvét puhtaaseen tai ilmastoneutraaliin liikkkuvuuteen
siirtymiseen, my0s liitkennemuotosiirtymén avulla, sekd tehokkuustoimenpiteisiin ja
vaihtoehtoisiin polttoaineisiin, sikdli kuin kyseiset toiminnat edistdvit merkittidvéasti jonkin

ympdristotavoitteen saavuttamista.
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Komissio tarkastelee 1 kohdassa tarkoitettuja teknisié arviointikriteerejd sdannollisesti
uudelleen ja tarvittaessa muuttaa timén asetuksen mukaisesti annettuja delegoituja

saadoksii tieteen ja teknologian kehityksen perusteella.

Téassd yhteydessd komissio arvioi ennen delegoidun sdddoksen muuttamista tai
korvaamista kyseisten kriteerien taytdntdonpanoa ottaen huomioon tulokset siitd, miten
finanssimarkkinatoimijat ovat soveltaneet niitd, ja niiden vaikutukset pddomamarkkinoihin,
mukaan lukien sijoitusten ohjaaminen ympariston kannalta kestdviin taloudellisiin

toimintoihin.

Sen varmistamiseksi, ettd 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut taloudelliset toiminnat sdilyvét
uskottavana ilmastoneutraalin talouden mukaisena siirtyméapolkuna, komissio tarkastelee
uudelleen kyseisten toimintojen teknisid arviointikriteerejd vahintdin kolmen vuoden
vélein ja muuttaa tarvittaessa 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua delegoitua sdadosti

tieteen ja teknologian kehityksen mukaisesti.
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20 artikla

Kestdvdn rahoituksen foorumi

1. Komissio perustaa kestdvan rahoituksen foorumin, jaljempéané 'foorumi'. Se koostuu

tasapainoisella tavalla seuraavista ryhmista:

a)

b)

d)

seuraavien edustajat:

1)  Euroopan ympéristokeskus;

i1)  Euroopan valvontaviranomaiset;

ii1)  Euroopan investointipankki ja Euroopan investointirahasto; ja
iv)  Euroopan unionin perusoikeusvirasto;

asiantuntijat, jotka edustavat asiaankuuluvia yksityisid sidosryhmié, mukaan lukien
finanssimarkkinatoimijat ja muut kuin finanssimarkkinatoimijat seké liiketoiminta-
alat, jotka edustavat asiaankuuluvia toimialoja, sekd henkil6t, joilla on tilinpitoon ja

raportointiin liittyvdd asiantuntemusta;

kansalaisyhteiskuntaa edustavat asiantuntijat, mukaan lukien henkilét, joilla on

ympéristd-, yhteiskunta-, tyo- ja hallintoasioiden asiantuntemusta;

henkildkohtaisesti nimetyt asiantuntijat, joilla on osoitettua tietimysté ja kokemusta

tdméan asetuksen soveltamisalaan kuuluvilta aloilta;

tiedemaailmaa, kuten yliopistoja, tutkimuslaitoksia ja muita tieteellisid
organisaatioita, edustavat asiantuntijat, mukaan lukien henkil6t, joilla on

maailmanlaajuista asiantuntemusta.
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Foorumi

a)  antaa komissiolle neuvoja 19 artiklassa tarkoitetuista teknisistd arviointikriteereisté
sekd kyseisten kriteerien mahdollisesta paivitystarpeesta;

b) arvioi teknisten arviointikriteerien vaikutuksia niiden soveltamisesta mahdollisesti
aiheutuvien kustannusten ja hyotyjen kannalta;

c) auttaa komissiota analysoimaan sidosryhmien pyyntdja kehittda tai tarkistaa tiettyé
taloudellista toimintaa koskevia teknisid arviointikriteerejd;

d) antaa komissiolle neuvoja tarvittaessa kestdvyyteen liittyvén tilinpidon ja
kestdvyydestd raportointia koskevien standardien mahdollisesta roolista teknisten
arviointikriteerien soveltamisen tukemisessa;

e)  seuraa kestdviin sijoituksiin suuntautuvia pddomavirtoja koskevia unionin ja
jasenvaltioiden tason suuntauksia ja raportoi niistd sdédnndllisesti komissiolle;

f)  antaa komissiolle neuvoja mahdollisesta tarpeesta kehittdd edelleen toimenpiteitd
tietojen saatavuuden ja laadun parantamiseksi;

g) antaa komissiolle neuvoja teknisten arviointikriteerien kdytettdvyydesti ottaen

huomioon tarpeen vilttda tarpeetonta hallinnollista rasitetta;
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h)  antaa komissiolle neuvoja timén asetuksen mahdollisesta muutostarpeesta;

1)  antaa komissiolle neuvoja kestdvia rahoitusta koskevien politiikkojen arvioinnista ja

kehittdmisestd, myos polititkan johdonmukaisuutta koskien;

1 antaa komissiolle neuvoja muiden kestdvyystavoitteiden, my0ds yhteiskunnallisten

tavoitteiden, huomioonottamisesta;

k) antaa komissiolle neuvoja 18 artiklan soveltamisesta ja mahdollisesta tarpeesta

tdydentdd sen vaatimuksia.
3. Foorumi ottaa huomioon laajan joukon sidosryhmien ndkemyksia.

4. Foorumin puheenjohtajana toimii komissio, ja foorumi muodostetaan komission
asiantuntijaryhmien perustamista ja toimintaa koskevien horisontaalisten sidéntdjen
mukaisesti. Tdssd yhteydessad komissio voi kutsua mukaan tapauskohtaisesti asiantuntijoita,

joilla on erityistd asiantuntemusta.

5. Foorumin on suoritettava tehtdvinsad avoimuusperiaatteen mukaisesti. Komissio julkaisee
foorumin kokousten poytékirjat ja muut asiaankuuluvat asiakirjat komission

verkkosivustolla.

6. Jos finanssimarkkinatoimijat katsovat, ettd taloudellista toimintaa, joka ei tiytd timén
asetuksen nojalla vahvistettuja teknisid arviointikriteereja tai jolle ei ole vield vahvistettu
tallaisia teknisid arviointikriteerejd, olisi pidettdvd ympariston kannalta kestdvina, ne

voivat 1lmoittaa tastd foorumille.
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21 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd asetuksen (EU) 2019/2088 14 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut toimivaltaiset viranomaiset valvovat, miten finanssimarkkinatoimijat
noudattavat timén asetuksen 5, 6 ja 7 artiklassa sdddettyjd vaatimuksia. Jdsenvaltioiden on
varmistettava, ettd niiden toimivaltaisilla viranomaisilla on kaikki tarvittavat valvonta- ja

tutkintavaltuudet niille timén asetuksen nojalla kuuluvien tehtidvien hoitamiseksi.

2. Tata asetusta sovellettaessa toimivaltaisten viranomaisten on tehtdvé yhteistyotd toistensa
kanssa ja toimitettava toisilleen ilman aiheetonta viivytysta tiedot, jotka ovat

merkityksellisid niille timdn asetuksen nojalla kuuluvien tehtdavien hoitamiseksi.

22 artikla

Toimenpiteet ja seuraamukset

Jasenvaltioiden on annettava 4, 5, 6 ja 7 artiklan rikkomuksiin sovellettavia toimenpiteiti ja
seuraamuksia koskevat sddnndt. Toimenpiteiden ja seuraamusten on oltava tehokkaita,

oikeasuhteisia ja varoittavia.
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23 artikla

Siirretyn sdddosvallan kdyttiminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt
edellytykset.
2. Siirretdén komissiolle ... pdivéstd ...kuuta ... [tdmin asetuksen voimaantulopdivi]

madradmattomaksi ajaksi 8 artiklan 4 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan
3 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 2 kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja

15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksié.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 8 artiklan 4 kohdassa,
10 artiklan 3 kohdassa, 11 artiklan 3 kohdassa, 12 artiklan 2 kohdassa, 13 artiklan 2
kohdassa, 14 artiklan 2 kohdassa ja 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun sdéddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sddddsvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd piivad seuraavana paivani, jona sitd koskeva paitos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempénd, kyseisessi
paitoksessd mainittuna pédivand. Peruuttamispédétds ei vaikuta jo voimassa olevien

delegoitujen sdidddsten patevyyteen.

4. Komissio kerdd ennen delegoitujen sddddsten hyvaksymistd ja niiden laatimisen aikana
kaiken tarvittavan asiantuntemuksen muun muassa kuulemalla 24 artiklassa tarkoitettua
kestavéa rahoitusta kasittelevada jasenvaltioiden asiantuntijaryhméé. Ennen kuin komissio
hyvéksyy delegoidun sddddksen, se toimii paremmasta lainsddddnndstad 13 piivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden

ja menettelyjen mukaisesti.
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5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdédoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

6. Edella olevien 8 artiklan 4 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 11 artiklan 3 kohdan, 12 artiklan
2 kohdan, 13 artiklan 2 kohdan, 14 artiklan 2 kohdan ja 15 artiklan 2 kohdan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole neljan kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdadds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa siti tai jos sekd Euroopan
parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan paittymistd ilmoittaneet
komissiolle, ettd ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta

tatd médrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

24 artikla

Kestdvdd rahoitusta kdsittelevd jdsenvaltioiden asiantuntijaryhmd

1. Kestdviai rahoitusta kisitteleva jasenvaltioiden asiantuntijaryhma, jaljempana
jasenvaltioiden asiantuntijaryhmé', antaa komissiolle neuvoja teknisten arviointikriteerien
asianmukaisuudesta ja foorumin omaksumasta ldhestymistavasta kyseisten kriteerien

laatimisessa 19 artiklan mukaisesti.

2. Komissio antaa jasenvaltioille tietoja jisenvaltioiden asiantuntijaryhmin kokouksissa
jasenvaltioiden ja komission vélisen oikea-aikaisen ndkemystenvaihdon helpottamiseksi
erityisesti foorumin keskeisten tulosten, kuten uusien teknisten arviointikriteerien tai niiden

olennaisten paivitysten, tai raporttiluonnosten osalta.
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I luku

Loppusaannokset

25 artikla
Asetuksen (EU) 2019/2088 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) 2019/2088 seuraavasti:
1) Lisétidn artikla seuraavasti:

"2 a artikla

Ei merkittavid haittaa -periaate

1. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksilla (EU) N:o 1093/2010, (EU) N:o
1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 perustetut Euroopan valvontaviranomaiset,
jiljempéna yhdessd "Euroopan valvontaviranomaiset', laativat yhteiskomiteassa
teknisten sddntelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin timéan asetuksen
2 artiklan 17 alakohdan "ei merkittdvéa haittaa" -periaatteeseen liittyvien tietojen
siséltod ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat timén asetuksen 4 artiklan 6 ja 7
kohdassa tarkoitettuihin haitallisiin vaikutuksiin liittyvien kestidvyysindikaattoreiden

sisdllon, menetelmien ja esitystavan mukaisesti.
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2. Euroopan valvontaviranomaiset toimittavat 1 kohdassa tarkoitetut teknisten

sadntelystandardien luonnokset komissiolle viimeistdan 30 pdivéni joulukuuta 2020.

3. Siirretddn komissiolle valta tdydentéa téti asetusta hyvaksymalld tdmén artiklan
1 kohdassa tarkoitetut tekniset sddntelystandardit asetusten (EU) N:o 1093/2010,
(EU) N:0 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10-14 artiklan mukaisesti.

2) Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"2 a. Jos finanssimarkkinatoimijat asettavat saataville Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) .../..."" 6 artiklassa tarkoitetun rahoitustuotteen,
niiden on siséllytettdvi timéan asetuksen 6 artiklan 1 ja 3 kohdan nojalla

annettaviin tietoihin asetuksen (EU) .../...* 6 artiklan nojalla vaadittavat tiedot.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivind
...kuuta ..., kestdviai sijoittamista helpottavasta kehyksesté ja asetuksen (EU)
2019/2088 muuttamisesta (EUVL L ..., ...,s. ...).";

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin timén muutosasetuksen numero ja tiydennetidin vastaavaan

alaviitteeseen tdmin muutosasetuksen numero, paivimaird ja EUVL julkaisuviite.
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b)

korvataan 3 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

H3.

Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomitean vilitykselld teknisten
sdantelystandardien luonnokset, joissa tismennetiddn timén artiklan 1 ja 2
kohdan nojalla annettavien tietojen sisdltod ja esitystapaa koskevat

yksityiskohdat.";

lisdtdan kohta seuraavasti:

"4,

Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa teknisten
saantelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin tdmén artiklan 2 a

kohdassa tarkoitettujen tietojen siséltdd ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat.

Tamén kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettuja teknisten
sdantelystandardien luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontaviranomaiset
ottavat huomioon eri rahoitustuotteiden lajit, niiden ominaisuudet ja niiden
viliset erot seki tavoitteen, jonka mukaan annettavien tietojen on oltava
tasmallisid, tasapuolisia ja selkeitd, ne eivét saa olla harhaanjohtavia ja niiden
on oltava yksinkertaisia ja tiiviissd muodossa, ja tarvittaessa kyseisen
tavoitteen saavuttamiseksi laativat luonnokset tdmén artiklan 3 kohdassa
tarkoitettujen teknisten sééntelystandardien muutoksiksi. Teknisten
sadntelystandardien luonnoksissa on otettava huomioon asetuksen (EU) .../..."

27 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa vahvistetut soveltamispaivét kyseisen

asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ympéristotavoitteiden osalta.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmaisessd alakohdassa

tarkoitetut teknisten sdintelystandardien luonnokset komissiolle

a)  viimeistddn 1 paivana kesdkuuta 2021 asetuksen (EU) .../..." 9 artiklan

a ja b alakohdassa tarkoitettujen ympadristotavoitteiden osalta; ja

b)  viimeistddn 1 pdiviand kesdkuuta 2022 asetuksen (EU) .../...* 9 artiklan

c—f alakohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta.

Siirretddn komissiolle valta tdydentéd tétd asetusta hyvaksymallad timan kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetusten
(EU) N:0 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10-14

artiklan mukaisesti."
3) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:
a) lisdtddn kohta seuraavasti:

"4 a. Finanssimarkkinatoimijoiden on siséllytettdva timén asetuksen 6 artiklan 1 ja 3
kohdan nojalla annettaviin tietoihin asetuksen (EU) .../..." 5 artiklan nojalla

vaadittavat tiedot.";

+ Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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b)

korvataan 5 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"S.  Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomitean vilitykselld teknisten
sadntelystandardien luonnokset, joissa tismennetiddn tdmén artiklan 14
kohdan nojalla annettavien tietojen sisdltod ja esitystapaa koskevat

yksityiskohdat.";
lisatdan kohta seuraavasti:

"6. Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa teknisten
saantelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin tdmén artiklan 4 a

kohdassa tarkoitettujen tietojen siséltdd ja esitystapaa koskevat yksityiskohdat.

Tamén kohdan ensimmaisessé alakohdassa tarkoitettuja teknisten
sdantelystandardien luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontaviranomaiset
ottavat huomioon eri rahoitustuotteiden lajit, niiden timén artiklan 4 a
kohdassa tarkoitetut tavoitteet ja niiden viliset erot seka tavoitteen, jonka
mukaan annettavien tietojen on oltava tasmallisii, tasapuolisia ja selkeitd, ne
eivit saa olla harhaanjohtavia ja niiden on oltava yksinkertaisia ja tiiviissi
muodossa, ja tarvittaessa kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi laativat
luonnoksia tdmén artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen teknisten
saantelystandardien muuttamiseksi. Teknisten sdédntelystandardien
luonnoksissa on otettava huomioon luokitusjarjestelma asetuksen (EU) .../...*

27 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt soveltamispdivit kyseisen

asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ympéristotavoitteiden osalta.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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4)

Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmaisessd alakohdassa

tarkoitetut teknisten sdintelystandardien luonnokset komissiolle

a)  viimeistddn 1 paivand kesdkuuta 2021 asetuksen (EU) .../..." 9 artiklan a

ja b kohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta; ja

b)  viimeistddn 1 pdivand kesdkuuta 2022 asetuksen (EU) .../..." 9 artiklan

c—f kohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta.

Siirretddn komissiolle valta tdydentda titd asetusta hyvaksymalld
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sdéntelystandardit asetusten
(EU) N:0 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10-14

artiklan mukaisesti."

Muutetaan 11 artikla seuraavasti:

a)

lisdtdan 1 kohtaan alakohdat seuraavasti:

asetuksen (EU) .../...* 5 artiklan soveltamisalaan kuuluvan rahoitustuotteen

osalta kyseisen artiklan nojalla vaadittavat tiedot;

asetuksen (EU) .../...* 6 artiklan soveltamisalaan kuuluvan rahoitustuotteen

osalta kyseisen artiklan nojalla vaadittavat tiedot.";

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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b)

korvataan 4 kohdan ensimmaéinen alakohta seuraavasti:

"4.  Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa teknisten
saantelystandardien luonnokset, joissa tismennetdin 1 kohdan a ja b
alakohdassa tarkoitettujen tietojen siséltod ja esitystapaa koskevat

yksityiskohdat.";
lisatdan kohta seuraavasti:

"5.  Euroopan valvontaviranomaiset laativat yhteiskomiteassa teknisten
saantelystandardien luonnokset, joissa tismennetddn 1 kohdan c ja d
alakohdassa tarkoitettujen tietojen siséltdd ja esitystapaa koskevat

yksityiskohdat.

Tadmén kohdan ensimmadisessd alakohdassa tarkoitettujen siéntelystandardien
luonnoksia laatiessaan Euroopan valvontaviranomaiset ottavat huomioon
erityyppiset rahoitustuotteet, niiden ominaisuudet ja tavoitteet sekd niiden
viliset erot ja tarvittaessa laativat luonnoksia timén artiklan 4 kohdassa

tarkoitettujen teknisten sdéntelystandardien muuttamiseksi. Teknisten

sddantelystandardien luonnoksissa on otettava huomioon asetuksen (EU) .../...

27 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa sdddetyt soveltamispdivit kyseisen
asetuksen 9 artiklassa vahvistettujen ympéristotavoitteiden osalta. Euroopan
valvontaviranomaiset saattavat tekniset sdéntelystandardit ajan tasalle

sadntelyyn liittyvén ja teknologisen kehityksen pohjalta.

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.

+
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Euroopan valvontaviranomaisten on toimitettava ensimmaisessd alakohdassa

tarkoitetut teknisten sdintelystandardien luonnokset komissiolle

a)  viimeistddn 1 paivana kesdkuuta 2021 asetuksen (EU) .../...* 9 artiklan a

ja b kohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta; ja

b)  viimeistddn 1 pdivand kesdkuuta 2022 asetuksen (EU) .../..." 9 artiklan

c—f kohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta.

Siirretddn komissiolle valta tdydentéd titd asetusta hyvaksymalld timdn kohdan
ensimmadisessd alakohdassa tarkoitetut tekniset sédéntelystandardit asetusten
(EU) N:0 1093/2010, (EU) N:o 1094/2010 ja (EU) N:o 1095/2010 10-14

artiklan mukaisesti."

5) Korvataan 20 artiklan 3 kohta seuraavasti:

"3, Témaén artiklan 2 kohdasta poiketen

a)

b)

4 artiklan 6 ja 7 kohtaa, 8 artiklan 3 kohtaa, 9 artiklan 5 kohtaa, 10 artiklan
2 kohtaa, 11 artiklan 4 kohtaa ja 13 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 29 péivésti
joulukuuta 2019 alkaen;

2 a artiklaa, 8 artiklan 4 kohtaa, 9 artiklan 6 kohtaa ja 11 artiklan 5 kohtaa
sovelletaan ... padivdsti ...kuuta ...[tdmdn muutosasetuksen voimaantulopdivi]

alkaen;

+

Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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c)  8artiklan 2 a kohtaa ja 9 artiklan 4 a kohtaa sovelletaan:

i)  asetuksen (EU) .../..." 9 artiklan a ja b alakohdassa tarkoitettujen

ympdéristotavoitteiden osalta 1 pdivastd tammikuuta 2022 alkaen; ja

ii)  asetuksen (EU) .../...* 9 artiklan ¢ ja d alakohdassa tarkoitettujen

ympdristotavoitteiden osalta 1 pdivastd tammikuuta 2023 alkaen;
d) 11 artiklan 1-3 kohtaa sovelletaan 1 pdivdstd tammikuuta 2022 alkaen."
26 artikla
Uudelleentarkastelu

1. Komissio julkaisee viimeistddn ... pdivdnd ...kuuta ... [kaksi vuotta timin asetuksen
voimaantulopdivistd] ja sen jdlkeen joka kolmas vuosi kertomuksen timén asetuksen

soveltamisesta. Kertomuksessa arvioidaan seuraavia seikkoja:

a) tdmin asetuksen tdytdntdonpanon edistyminen ympériston kannalta kestdvid

taloudellisia toimintoja koskevien teknisten arviointikriteerien kehittimisen osalta;

b)  mahdollinen tarve tarkistaa ja tdydentii 3 artiklassa sdddettyja kriteerejd, joiden

mukaan taloudellista toimintaa pidetddn ympériston kannalta kestavéna;

+ Virallinen lehti: lisdtddn tdméan muutosasetuksen numero.
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d)

ympériston kannalta kestdvén sijoituksen maéritelmén kayttd unionin oikeudessa ja
jasenvaltioiden tasolla, mukaan lukien tarvittavat sdédnnokset tissa asetuksessa

saddettyjen kriteerien noudattamista koskevien tarkistusmekanismien perustamiseksi,

tdméan asetuksen nojalla vahvistettujen teknisten arviointikriteereiden soveltamisen
tehokkuus yksityisten sijoitusten kanavoimisessa ympariston kannalta kestaviin
taloudellisiin toimintoihin ja erityisesti yksityisiin yrityksiin ja muihin
oikeushenkil6ihin suuntautuvien pddomavirtojen osalta, myds oman pddoman osalta,
sekd tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien rahoitustuotteiden kautta etta

muiden kuin rahoitustuotteiden kautta;

tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien finanssimarkkinatoimijoiden ja
sijoittajien padsy luotettaviin, oikea-aikaisiin ja tarkistettavissa oleviin tietoihin
yksityisista yrityksistd ja muista oikeushenkildistd, mukaan lukien sijoituskohteena
olevat yritykset timédn asetuksen soveltamisalalla ja sen ulkopuolella ja molemmissa
tapauksissa siltd osin kuin on kyse omasta pddomasta ja vieraasta pddomasta, ottaen
huomioon siihen liittyva hallinnollinen rasitus, seké sellaisten tietojen tarkistamista
koskevat yksityiskohtaiset menettelyt, jotka ovat tarpeen mééaritettdessi
yhdenmukaisuutta teknisten arviointikriteerien kanssa ja varmistettaessa, ettd

kyseisid menettelyjd noudatetaan;

21 ja 22 artiklan soveltaminen.
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Komissio julkaisee viimeistddn 31 pdivéni joulukuuta 2021 kertomuksen, jossa kuvaillaan
sadnnokset, jotka olisivat tarpeen timén asetuksen soveltamisalan laajentamiseksi
ympdériston kannalta kestédvien taloudellisten toimintojen ulkopuolelle ja jossa kuvaillaan

saannokset, jotka olisivat tarpeen, jotta katettaisiin

a) taloudelliset toiminnat, jolla ei ole merkittdvéa vaikutusta ymparistokestivyyteen,
seka taloudelliset toiminnat, jotka haittaavat merkittdvasti ymparistokestiavyyttd, sekd
tarve tarkastella siirtyméavaiheen toimintoihin ja mahdollistaviin toimintoihin

liittyvien erityisten tiedonantovaatimusten asianmukaisuutta; ja
b)  muut kestivyystavoitteet, kuten yhteiskunnalliset tavoitteet.

Komissio arvioi viimeistddn ... pdivani ...kuuta ... [kaksi vuotta tdiméan asetuksen
voimaantulopdivistd] timén asetuksen nojalla hyviksyttyjen teknisten arviointikriteerien

kehittdmistd koskevien neuvoa-antavien menettelyjen tehokkuutta.
27 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni pdivina sen jélkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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2. Edelld olevia 4, 5, 6 ja 7 artiklaa sovelletaan

a) 9 artiklan a ja b kohdassa tarkoitettujen ympéristotavoitteiden osalta 1 paivasti

tammikuuta 2022; ja

b) 9 artiklan c—f kohdassa tarkoitettujen ymparistotavoitteiden osalta 1 paivésta

tammikuuta 2023.

3. Edelld olevaa 4 artiklaa ei sovelleta ennen tdméan asetuksen voimaantuloa olemassa
olleisiin, todistuksiin perustuviin verokannustinjirjestelmiin, joissa asetetaan vaatimuksia

rahoitustuotteille, joilla pyritddn rahoittamaan kestivid hankkeita.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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